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Entrevista:

Orlando Villas

Boas Filho, o ex-
aluno que ja carrega
no proprio nome

uma parte importante
da historia brasileira,

. i
o
fala da carreira no Direito
| a If ce If 1 a e sobre como é ser filho do
- L ‘ - -~ famoso sertanista que lutou
pelos direitos dos indios no Xingu
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Aos 50 anos, Eros Oggi descobriu

que nasceu para ser artista plastico

. . . . — e deu tempo de sobra para ele ser
Design sofisticado e diversidade reconhecido como um grande talento

na matéria-prima fazem das

joias criadas por italo-brasileiros Molise:
J . p Nosso grande passeio turistico e gastronomico
Recas espec1almente luxuosas pelas regioes italianas termina em Molise,

terra de sabores e paisagens selvagens
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Educacao Infantil, Ensino Fundamental 1 e 11, Ensino Médio,

opcao de High School a partir do 9° ano e atividades extracurriculares.

(11) 3179-4400 / www.colegiodante.com.br




Mensagem do Presidente

O Colégio Dante

~ Alighieri, palmilhando

com firmeza e

determinagio o segundo
ano do 2° Centendrio (1911/2013), e em
observagio a norma instituida pela atual gestao,
empenha-se em imortalizar os ex-alunos que
engrandeceram seu nome mercé das qualidades
profissionais com que se sobressairam em todos
os quadrantes da pétria, ou mesmo no exterior,
e, para isso, lhes confere o titulo de Patronos das
Turmas discentes que concluem, a cada ano, a
terceira série do Ensino Médio.

Dessarte, as turmas de formandos dos anos de
2009,2010 e 2011 tiveram a ostentar-lhes os
respectivos galarddes os nomes dos ex-alunos
Miguel Reale (filésofo do Direito), Cesar

Lattes (cientista fisico) e Liberato Di Dio
(médico), personalidades que por seus méritos
ultrapassaram as fronteiras do Brasil, honrando-o
no exterior.

No ano de 2010, no més de junho, o Colégio
iniciara os preparativos para as festividades que
se realizariam no ano seguinte, o do Centenario.
Envolvidos pelos projetos propostos pela
comissdo indicada pela Presidéncia, viviamos,
entusiasmados, 0os momentos que entio
decorriam, contando com o apoio e a dedicagio
da comunidade dantiana.

No ano seguinte, de 2011, no dia 10 de maio, foi
anunciada ao Presidente a gresenga da ex-aluna
Marta Vannucci, cientista biéloga, em visita ao

Colégio.

Marta ji nos havia brindado com sua vinda no
ano de 2008, acompanhada por sua dileta amiga
Leila Parolari Marone, cuja amizade nascera por
serem ambas filhas de médicos de renome, que,
oriundos da Itdlia, vieram de 14 para atuar no

Hospital Humberto I, de Sao Paulo.

— Messina, disse-me Marta, fiz questdo de, no
dia do meu aniversirio, ao inteirar 90 anos de
existéncia, visitar o meu Colégio.

Sua presenga era especial e logo providenciei
convite a meus colegas da Diretoria e a
professores disponiveis naquele horario para

MARTA ANNA MARIA VANNUCCI
Patrona da Turma de 2013 do Colégio Dante Alighieri

cumprimenti-la e mantermos conversagio
sobre lembrangas e projetos cientificos futuros
de incentivo aos nossos alunos do curso
extracurricular “Cientista Aprendiz”.

Improvisou-se uma recep¢io digna daquela
ex-aluna brilhante, biéloga pesquisadora dos
ecossistemas dos mangues, reconhecida como uma
das maiores especialistas do mundo e autora de
diversos livros sobre o assunto.

Sendo um momento tdo significativo para nos,
aproveitamos o ensejo e conferimos-lhe o titulo

da “Ordem do Sino”, que, instituido no ano de
1984 pelo Colégio e pela AEDA (institui¢do cuja
Presid%ncia tinha eu, naquela época, a honra de
exercer), destina-se a premiar os pioneiros da nossa
casa educacional. A TV DANTE registrou os
agraddveis momentos que compartiliamos, ocasido
em que Marta concedeu uma amavel entrevista ao
aluno Felipe Guazelli.

Do seu extenso curriculo anotamos um brevidrio
de noticias para que os formandos de 2013 se
espelhem nesse modelo dantiano de ex-aluna, em
cujas veias circulam nio somente a ciéncia, mas o
amor pelo templo de ensino que lhe estabeleceu as
bases do saber.

e Nasceu em Florenga, na Itdlia, no dia 10 de
maio de 1921.

® Fez os cursos de italiano e portugués no Colégio
Dante Alighieri; 4 época o nome da escola era
Istituto Medio Italo-Brasiliano Dante Alighieri
(escola bilingue). Posteriormente, laureou-se

no curso de Histéria Natural na Faculdade de
Filosofia, Ciéncias e Letras de Sdao Paulo. Sua tese
de doutorado versou sobre Zoologia.

e A frente do Instituto Oceanogrifico da USP,
negociou e acompanhou a constru¢io do navio de
pesquisas Professor Wladimir Besnard.

® Morou na India. Participou da sociedade
internacional para ecossistemas de mangues com
sede no Japao, quando também atuou nos vales do
Himalaia.

e Em projeto sobre mangues na Asia e no
Pacifico, iniciado em fevereiro de 1983, com
envolvimento de nove paises e exigéncia de



dois anos de trabalho, Marta foi a CTA (Chief
Technical Advisor) na condugio dos trabalhos.

e Marta teve a oportunidade de trabalhar com
Motohiko Kogo, cujo ideal é plantar mangues em
todo lugar possivel e imagindvel. Os mangues,
segundo Kogo, fixados em toda regido da faixa
tropical e su%tropical do planeta, podem fixar
car%ono em quantidade maior do que o total fixado
na Amazdnia inteira.

e Marta participou, ainda, de dois projetos para
madeiras tropicais.

e Em 1964, tomou parte na Expedicao
Internacional do Oceano Indico, a bordo do navio
oceanogrifico Anton Bruun, dos Estados Unidos.
Nessa ocasido, Marta era a diretora-geral do

Instituto de Oceanografia da USP.

e Em 1970, Marta estava estudando indologia,
estudo que, derivado da tradi¢do védica e pré-
védica, resultou no hinduismo, no jainismo e no
budismo.

e Em 1974, atraida pela possibilidade de residir
na India, candidatou-se a uma vaga na Unesco

no campo da oceanografia, passando a dirigir o
escritério em Nova Delhi. ]gor mais de vinte anos,
deu assisténcia como consultora a nove se¢des

da entidade, tratando de assuntos relacionados a
ciéncias do mar, ciéncia da dgua doce, ciéncia da
terra, educagio superior, ecologia e programas
espaciais, entre outros.

e Em margo de 1992, foi a Nova York para

a preparacao da United Nations Conference

on Environment and Development — Unced,
conhecida como Eco-92. Nesse evento, discutiu-
se “se a Carta da Terra seria uma carta, uma
declaragio, um estatuto, ou o qué”.

e Autora de diversos livros técnicos, Marta
informou-nos que esta escrevendo um livro de
contos. Serdo apenas 5 contos. Para ela, o mais
importante é o dltimo, que trata “de um homem
que vai andando na imensiddo do Himalaia. A
bem dizer, é a vida do individuo, mas é também
a histéria da evolugio psicoafetiva durante a vida
individual de todos nés”.

e Possui mais de 100 trabalhos publicados.

® Aqui estd, em rdpidas pinceladas, um pouco
de Marta Anna Mgna Vgnnuca que, ao ser
entrevistada em certa ocasido, disse: “O segredo

de tanta energia é trabalhar sempre com um ideal
em vista e nunca esmorecer ’, proposi¢io a que se
seguiu outra, a de que “a solugio, }gara todos nos
desse mundo ¢ senso de responsabilidade e dever”.

Esta revista, na edi¢do n° 19, de novembro de
2011, nas paginas 30 a 32, pubhcou um perfil de
Marta Vannucci, de autoria do prof. Alessandro

Dell’Aira.

por José de Oliveira Messina
Presidente no 1° Centenario do
Colégio Dante Alighieri e no
alvorecer do 2° Centenario

|f ‘ -.:b‘

Paulo Bartoli, Paolo Fabbriziani, Marta Vannucci, José de
Oliveira Messina, José Luiz Farina e José Perotti



Periodo da manha: das 08:00 as 9:30 horas
Periodo da tarde: das 14:30 as 16:00 horas
Periodo da noite: das 19:00 as 20:30 horas
Dias: 22 e 42-feira, ou 3@ e 53-feira

Curso regular completo: 6 estagios (2 por ano)
2 Basicos « 2 Intermediarios » 2 Avangados

LINGUA
ITALIANA

1° Quadrimestre: de marco a junho

29 Quadrimestre: de agosto a novembro

Valor do quadrimestre: em 4 parcelas mensais
Isencdo de matricula

Maximo de alunos por sala: 12

Qualificagao: Certificado de Conclusao

ASSDEIACED DOS EX-ALUNOS DO COLEGIO DANTE ALIGHIERI
Al. Jal, 1.135 - Cerqueira Cesar - Cep: 01420-001 - Telefone: (11) 3284-6011
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Carta ao Leitor

Daniela Coen

Caros Leitores:

A Ttélia, desde o século XVIII, é destaque na produgio
de joias de ouro. Naquela época, eram criadas em
pequenas empresas artesanais, algumas das quais, com o
tempo, transtormaram-se em verdadeiros impérios, como
Bulgari e Damiani. De 14, na sequéncia do éxito dessas
famosas marcas, vieram também grandes designers, como
Francesca Romana Diana e Fabrizio Giannone, nomes
ue se consagraram unindo sua arte as pedras brasileiras.
%ssa ¢ a histéria que a jornalista Laura %olgueira nos
conta, de forma brilhante, na nossa matéria de Capa.

A secio Perfil traz outro artista italo-brasileiro, ndo
da joalheria, mas dos pincéis. Eros Oggi comegou a
pintar aos cinquenta anos €, em Fou(guissimo tempo,
ja tinha obras expostas na Bienal de Sao Paulo.
Outros importantes nomes italianos ligados as artes
e presentes nas nossas paginas sio o jovem cantor
Tiziano Ferro, na segio Musica, e o experiente ator
e dublador Giancarlo Giannini, em Cinema.

Além da cena artistica italiana, esta DanteCultural fala da
preservagdo de uma cultura genuinamente brasileira:
a indigena, que ¢ um dos assuntos tratados pelo nosso
entrevistado, o ex-aluno Orlando Villas Boas Filho. Ele
nos conta um pouco do trabalho desenvolvido por seu

ai e tios, os irmios Villas Boas, na defesa dos indios do
g(ingu. Advogado, além de nos falar do seu tempo de
Dante, Orlando também comenta sua carreira no Direito.

No segundo nimero da nossa revista, langado em
2006, iniciamos uma viagem pelas regides italianas.
Nesta edi¢do, chegamos a ultima delas, Molise. A chef
Silvia Percussi fala da culindria caracteristica do lugar,
enquanto a jornalista Nathalia Costa nos leva por um
passeio pelas provincias de Campobasso e Isernia.

Edoardo Coen - Desde dezembro de 2006, quando, em
uma edi¢do especial de Natal, prop6s uma peregrinagao
por Roma nas pédginas da Dante Cultural, o jornalista
italiano Edoardo Coen vinha
sendo o responsivel pela se¢do
Turismo desta revista. Para nés,
percorreu quase todas as regides
de seu pais, brindando-nos com
textos de gostosa leitura, sempre
enfatizando a arte e a cultura locais.
Infelizmente, ndo chegou conosco
ao término desse passeio pela Itilia,
faltando a ele apenas a N[lglise deste
nimero. Para os leitores, fica o
registro de seus escritos e, para nds,
& além desse patrimonio, a lembranga
do seu humor fino e vasta cultura. Como nos escreveram
suas filhas Daniela e Adriana: “Fica a saudade...
Mas sabemos o que nos deixou... sua integridade e
moral inabaldveis, sua visio de mundo humanista e
democritica, seus livros, seus textos, sua combatividade.”

Boa leitura a todos,

Fernando Homem de Montes
Publisher
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Para comer na hora ou levar para casa

Com trés enderecos, o restaurante Per Paolo tem seu
cardépio assinado pelo chef Carlos Bertolazzi desde setembro
de 2012. Bertolazzi comanda também o bem-humorado
Homens Gourmet, programa do canal Bem Simples, o Zena
Caffe e o restaurante Spago (também de culindria italiana,
mas inspirada em versoes estadunidenses dos pratos).

No Per lE’aolo, a massa tradicional com molho de tomate € a
grande protagonista. Ha op¢des mais tipicas, como o penne
com mozarela de bifala e manjericio, e o espaguete ao sugo
com alméndegas — mas também experimentos de sucesso
como o delicioso
agnolotti di m{;rino,
uma massa a base de
beterraba recheada
com queijo de cabra

e pera ao creme de
queijo pecorino. Para
quem nio abre mio de
um prato com carne, a
sugestdo ¢ o medalhdo
de filé-mignon ao
molho de cogumelos

Divulgagdo

Acima, imagem da unidade de Pinheiros

com nhoque ao creme de gorgonzola
(na foto), ao ponto e bem servido.
E depois da refei¢ao, quem ainda quiser
levar comida para casa pode comprar as
massas frescas, congeladas ou secas —
uase todas as opg¢oes do cardipio estio
isponiveis. Mthos e alguns pratos ji
prontos congelados também estdo a venda.

Per Paolo

Perdizes: Rua Cardoso de Almeida, 021/1049
tel: (11) 2337-0667

Vila Mariana: Rua Rio Grande, 380

tel: (11) 2367-1230

Pinheiros: Av. Didgenes Ribeiro de Lima, 2282
tel: (11) 3021-7766

www.perpaolo.com

A professora Mami Ibe, da

provincia de Aichi, no Japio,
utilizou com seus alunos, em sala

de aula, um trecho da segio Papo
Aberto, da Dante Cultural 21,
traduzido por ela para o japonés, e
nos enviou esta imagem no final de
2012. O texto versa sobre a técnica
de organizagio japonesa 5 S.

DanteCultural
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Cartas

Arcebizpo de S3o Paulo

ﬁﬁl T %‘l Cardeal Dom Odilo Pedro Scherer
Sao Paulo, 18 de fevereiro de 2013

Caro senhor José de Oliveira Messina

Recebi e agradeco os fasciculos do “Dante Cultural” e “In Arte”
que gentilmente me enviou.

Colho a ocasido para sauda-lo, bem como toda a equipedo
Colégio Dante Alighieri.

Com votos de todo o bem,

£ 6t G Mg

Rua Alfredo Maia, 195 = Luz = CEP 01106-010 S3o Paulo - 5P
Tel,: (11) 3311-0926 - Fax: (11) 3311-9547
www,arquidiocesedesaopaulo.org, br — casaepiscopal@terra.com.br

Acorde com nosso Sonho!

Ha seis anos a Associacdo Acorde investe no desenvolvimento humano de criancas e
jovens, oferecendo oficinas culturais e esportivas, e tornando real o que para a maioria
delas era apenas um sonho. Foram mais de 1.500 atendidos. Desde 2010 o Colégio
Dante Alighieri acredita na Acorde por meio de nossa parceria.

Acredite vocé também em nosso sonho. Torne-se um investidor da Acorde.

Banco: 237 Bradesco
Agéncia: 1259

Conta Corrente: 41.744-0
CNPJ: 04.684.567/0001-85

Acorde
Oficinas para Desenvolvimento Humano

contato@acorde.org.br
(11} 4704-2920
bBlogdaacorde blogspot.com.br
facebook.com/faacorde

Para possibilitar nosso controle financeiro,
por favor envie o comprovante para:
financeiro@acorde.org.br
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O legado Villas Boas

O advogado e professor universitario Orlando Villas Boas Filho,
ex-aluno, analisa a importincia do trabalho realizado por seu
pai e seus tios — os “irmdos Villas Boas” — na defesa dos indios
brasileiros e na luta pelo respeito com a cultura alheia

Por Gustavo Antonio

Orlando Villas Béas Filho viveu até seus quatro anos de idade no Parque Indigena do Xingu. De 14,

voltou para Sdo Paulo e ji foi matriculado no

olégio Dante Alighieri, onde estudaria até completar o

Ensino Médio. Ao longo de sua vida, Vilinha, como é conhecido, teve o privilégio de conviver intimamente
com figuras de grande importincia para a histéria brasileira no século XX: os irmaos Orlando (pai de
Vilinha) e Claudio Villas Boas, que, juntamente com Leonardo Villas Boas (que morreu antes do nascimento
de Vilinha), desbravaram o Brasil e tornaram-se famosos pela luta para proteger os indigenas do pais.

Criado em um ambiente cercado de antropélogos, socidlogos, pesquisadores e diversas personalidades,
Orlando Filho sempre ﬁgostou das ciéncias humanas. Assim, formou-se em Direito, na PUC,

e em Histéria e Filoso

a, na USP, tendo ja concluido dois pés-doutorados — um em Direito

(mais especificamente, em Filosofia Teoria Geral do Direito), na Université de Paris X, em
2009, e outro em Filosofia, na Ecole Normale Supérieure Paris, em fevereiro de 2013.

Até 2012, Orlando Filho foi diretor juridico de uma empresa. No momento, porém, analisa
se continuard advogando ou se apenas se dedicara a sua grande %aixﬁo: a Universidade.

Atualmente, ele leciona Antropologia Juridica na Universidade

resbiteriana Mackenzie, e

Sociologia Juridica, Filosofia do Direito e Introdugio ao Estudo do Direito na USP.

Com tamanho curriculo, Orlando Filho tem autoridade de sobra para analisar o
trabalho realizado por seus pais (a mie dele, Marina, foi enfermeira no Parque do
Xingu) e por seus tios na luta para proteger os indigenas brasileiros — histéria, por sinal,
retratada no filme Xingu, dirigido por Cao Hamburger e langcado em 2012.

“Em um contexto marcado pela ascensio do nazismo na Europa na década de 1940, os irméos Villas Boas,
na mesma época, no Brasil, estavam batendo na tecla da necessidade de respeitar a sociedade indigena,

de respeitar outra cultura, de dizer que o outro nio ¢ inferior. Outra coisa que meu pai e meus tios foram
muito felizes em fazer foi dar aos indios o tempo suficiente para que eles pudessem se tornar protagonistas
de seu préprio destino”, analisa Orlando Filho nesta entrevista 4 DanteCultural. Apesar de preocupad%) com a
questdo dos indios no Brasil, o advogado e professor descarta assumir o papel que foi de seu pai e de seus
tios. “Se eu tenho alguma contribui¢do fpara dar, ela vai se desenvolver no ambito académico, mostrando

a importancia que o Direito tem como

Que lembrangas vocé tem dos tempos de Dante?
Sdo virias, pois estudei no Dante do Jardim até o
Colegial [atual Ensino Médio]. A escola aparecia,
para mim, um pouco como anexo da minha casa,
porque eu morava no quarteirdo de trds. Era uma
referéncia presente o tempo todo — por exemplo,
uando me perguntavam onde eu morava, dizia
“moro ao la(g)o o Dante”.
O Dante também foi muito importante por
permitir contato com amigos que eu carreguei pela
vida toda. Um amigo de quem eu gostava muito

erramenta para a conservagio de uma sociedade pluralista.”

era o Roberto Fazzi. Também tinha o Wilson
Canale, que é meu amigo até hoje.

Lembra de algum professor em especial?
Lembro da profa. Marly Ferrari, de Biologia,

do Renan de Abreu e do Costébile Squillaro, de
Geografia, e da professora Maria Zélia Miceli,

de I—%istéria. Lembro também do professor Ytiro
Okano, de Matemitica, e da professora Beatriz,

de Portugués. No Dante, eu também tive aula de
Histéria com o professor [Carlos Roberto] Diago. E

11



fiquei surpreso, anos depois, quando fui professor
da filha dele no curso de Direito do Macﬁenzie.

Vocé viveu entre os indios no Xingu até os quatro
anos de idade. Tem alguma lembranga daquele
tempo?

Tenho sim. Mas tem tanta foto da minha infincia
no Xingu, que eu ndo sei se estou projetando

uma memoria de ver daquelas imagens ou se é
memoria de reminiscéncias da época. Guardo
flashs do contato com minha mie, com meu pai,
com a cultura dos indios. Voltei para 14 quando eu
tinha uns 11 anos. Na época, tinEa um jornalzinho
na escola que chamava “EstuDante”, e eu fiz

uma matéria do Xingu para ele. Do periodo até

os quatro anos de idade, tenho memdrias muito
esparsas.

O que vocé pode dizer daquela época ?

Tir(}ha uma casa ld que existe até hoje. Hoje ela é
uma espécie de museu que os indios mantiveram.
O Parque do Xingu ¢ uma reserva de 28 mil km?
que agrega vdrias tribos indigenas. Nessa reserva,
meus pais e meus tios fizeram dois postos de
assisténcia: um no sul e outro no norte. Nesses
postos havia a casa do meu pai, uma enfermaria
e um alojamento para receber os pesquisadores
bem como os mégicos e dentistas que iam

cuidar dos indios. E tinha uma pista de pouso.
Ou seja, era uma espécie de cidade para atender
as comunidades indigenas. Em 2003, os indios
fizeram um kuarup, que é a festa dos mortos, em
homenagem ao meu pai (falecido em dezembro de
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2002), nés voltamos 14 e eu fiquei na mesma casa
)
que ele construiu.

Em uma entrevista para o jornal O Estado de .
Paulo, em 2001, sua mie disse que, na pré-escola,
vocé ja “demonstrava genuina solidariedade com
os colegas, ao contririo da maioria das criangas
dessa idade, que sofre do popular egoismo
infantil”. Vocé acha realmente que trouxe muito
do comportamento daquele tempo entre os
indios para sua vida?

Mae é sempre favorével ao filho, entdo nem sei

se eu era tao bonzinho assim /[risos/. Em todo

caso, acho que eu convivi com uma sociedade

que ndo é marcada por esse distanciamento que
toda sociedade ocidléntal moderna apresenta.

Meu pai era uma pessoa que tinha uma vivéncia
de solidariedade muito grande, a vida dele foi

toda dedicada aos indigenas. Foi uma figura
paradigmatica para mim. Eu acho que mais do que
a prépria vivéncia que eu tive com as populagdes
indigenas, isso pode ter vindo da presenca

forte, tanto do meu pai quanto da minha mae,
incentivando a solidariedade, o auxilio ao préximo,
o respeito a cultura do outro.

A casa de seus pais era um ponto de encontro de
]éesquisadores e personalidades do mundo todo.
omo foi crescer nesse ambiente e como isso o

influenciou pessoal e profissionalmente?
Desde pequenininho, eu percebia que transitava
por minha casa muita gente que circulava ao redor
do meu pai. Entdo alguma coisa de importante
estava acontecendo para aquelas pessoas estarem
14. Politicos, pesquisadores, antropSlogos, médicos,
sobretudo pessoas da drea de Humanidades.
Meu pai estava o tempo todo produzindo
artigos, livros, cursos. Sem duvida, a questdo da
palavra, a consciéncia da for¢a do discurso para
a atuagdo politica, para mudar alguma coisa, sdo
ensinamentos que aprendi desde muito cedo com
ele e com as pessoas que passavam por minha casa.
Esse tipo de tomada de consciéncia da importincia
do discurso, do didlogo, da organizagio da ideia
para poder expressar as coisas, decorreu dessa
vivéncia. Eu me lembro de ver 14 em casa,
or exemplo, Darcy Ribeiro [antropélogo] e
lorestan Fernandes [sociélogo].

Como um estudioso da Antropologia, como é
para vocé ser filho e sobrinho dos responsaveis
por uma das mais importantes experiéncias
antropoldgicas no Brasil?

E dificil dizer, porque, quando vocé fala do préprio
pai, a tendéncia que vocé tem a ser piegas ¢ muito
grande. Eu admirei sempre meu pai tanto como
pai, quanto como humanista. Ele sempre soube
que fazia parte da histéria do pais. O que ele, meus
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tios, minha mie e outras pessoas ligadas a eles
fizeram foi suprir no Brasil a falta das institui¢cdes
I%ara assegurar o direito humanos dos indios.

emos de pensar que ele despertou a necessidade
no Estado brasileiro de preservar as populagées
antes de nds termos isso institucionalizado como
meta de governo. Foi um visiondrio. Uma coisa que
meu pai e meus tios também foram muito felizes
em fazer foi dar aos indios o tempo suficiente para
que eles ci)udessem se tornar protagonistas de seu
préprio destino.

Na revista Problemas Brasileiros de margo/abril
de 1999, seu pai dizia que vocé e seu irméao (Noel)
oderiam assumir o papel de novas liderancas
ga causa indigena no Brasil. Vocés cogitaram
essa possibilidade? Fazem algo para manter esse
trabalho?
Meu irmio mais do que eu. Mas acho que um
outro Orlando, um outro Cldudio, um outro
Leonardo Villas Boas deixou de ser necessirio.
As institui¢des supriram um pouco o papel que
eles desempenharam no passado. E, sinceramente,
nio me vejo na mesma estatura, historicamente
falando, da que meu pai tinha. Era um homem
de um vigor muito forte, de um carisma muito
grande. E outra coisa, o Brasil mudou. Os indios
ja sdo outros. Muito mais importante do que eu
e meu irmao figurarmos como liderancas, foi meu
pai ter conseguido que os indios de cada tribo
se tornassem liderancas, que eles atingissem o
grau de maturidade para lidar com a sociedade
como iguais. Meu irmdo tem uma liga¢do com
a Funai (Fundagido Nacional do Indio), vai
periodicamente para o Xingu, mantém uma relagio
com a populagio de 14, ja participou do Conselho
Indigenista Brasileiro d]e ois da morte do meu
pai. §/[antérn relagdo também com os antigos
sertanistas. Se eu tenho alguma contribui¢do para
dar, ela vai se desenvolver no dmbito académico,
mostrando a importancia que o Direito tem como
ferramenta para a conservagio de uma sociedade
pluralista.

arquivo pessoal Orlando Villas Bdas Filho

Orlando nos tempos de Dante. Na foto
com outras criancas, ele é o que possui
o brasao da escola na camisa

Em 2003, na ceriménia de homenagem ao seu pai
no Xingu, os lideres indigenas pediram para que
vocé e seu irmio assumissem a defesa da causa
indigena. Na ocasido, vocé disse que gostaria de
desempenhar um papel secundairio nessa questao
e propos a criagao de um ministério exclusivo
paraa guestﬁo indigena. Continua com esse

onto de vista sobre um ministério para cuidar

os assuntos relacionados aos indios?
Acho que a questdo do indigena no Brasil tem
uma envergadura muito grande, é uma questio
que extrapola os atuais 830 mil individuos que
se autorreconhecem como indios no Brasil hoje.
A questdo, para mim, nio ¢ sé populacional.
Sinceramente, se temos o Ministério da Pesca, ndo
vejo por que ndo termos um ministério direcionado
a salvaguarda da riqueza cultural do Brasil. Nao
necessariamente teria que ser exclusivo do indio,
mas poderia ser um ministério da questdo do indio,
da do quilombola, das populacées afro-brasileiras.
Enfim, que tivesse uma visio direcionada para
essa importante parcela da populagio que foi
historicamente d[iaixada de escanteio. Como dizia
meu pai, a subordinagdo da Funai ao Ministério
da Justica, que é o que acontece hoje, a torna
uma entidade subalterna a interesses de outra
ordem, que, muitas vezes, fazem pressio sobre o
Ministério da Justica.

Como vocé avalia a situagao dos indios do Xingu
hoje, mais de 50 anos apés a fundagio do parque
[criado em 1961]?

13



arquivo pessoal Orlando Villas Bbas Filho

As duas imagens sio do Xingu. Na foto abaixo, '
Orlando Villas Bdas Filho, ainda bebé, no colo
do pai; ao lado, o indio Aritana, lideranga

dos Yawalapiti. Na foto da direita, Orlando
Filho é o menino que aparece de pé, com as
mé&os no ombro do pai. Noel Villas Bdoas, seu ’
irmao, esta no colo de Orlando Villas Boas

—

14

Nenhuma cultura ¢ estitica. As culturas sdo
dinimicas. Uma das criticas que os militares faziam
ao meu pai nos anos 70 era que ele teria criado um
zoolégico humano, que ele apartava os indios do
progresso nacional. Na verdade, tratava-se de dar
ao indio o tempo necessario para maturagio para
que ele pudesse interagir com a nossa sociedade
sem que isso destruisse sua prépria cultura.
Acho que nisso eles (os irmﬁosgfillas Boas)
foram muito bem-sucedidos, porque os indios
do Xingu mandam e-mails para uma pessoa que
estd nagBél ica. Mas nem por isso eles perderam
a identidad% cultural. O indio se reconhece ainda
como pertencente a uma comunidade indigena,
preso a uma visio de mundo orientada por certos
valores, crengas e préticas reais. Isso, porém, nio faz
com que ele ndo tenha condi¢bes de interagir com
um individuo do Brasil, da Europa, ou de onde
uer que seja. Entdo, o grande legado dos irmaos
illas Boas foi mostrar a sociedade brasileira e aos
préprios indigenas que os nativos ndo eram uma
sociedade inferior. &16 eram, sim, uma sociedade
que deveria ser reconhecida e permanecer perene
tal como ela é, evidentemente, na interagio
conosco, na dinimica que isso gera para ela ao
longo do tempo.

Como foi ver a vida de alguns de seus familiares
retratada em um filme de grande repercussio,
como ocorreu em “Xingu”, de Cao lBIamburgerP
Foi uma questio muito importante. O mérito de
este filme ter sido realizado se deve ao meu irmio
[Noel Villas Béas, também ex-aluno do Colégio],

pois ele sempre lutou muito por isso. Meu pai ja
dizia que o Brasil ¢ um pais sem meméria, em
que grandes coisas aconteceram e desapareceram
sem que uma ou duas gera¢des depois guardassem
lembrangas. Muitos documentérios foram feitos
sobre eles. Mas documentario nio tem inser¢io
mididtica no Brasil. Nés sempre soubemos que um
filme ficcional teria um apelo muito maior, que
alcangaria, sobretudo, o jovem. Permitiria, portanto,
trazer as geragdes atuais algo que aconteceu ha

50 anos e se esqueceu por interesse de grupos
poderosos, que querem ver no indio algo que estd
decaindo, acabando. Ha o interesse em ocupar as
terras dos indios no Brasil, em transformar essa
regido em algo que seja rentdvel economicamente.
O indio ¢ visto como obsticulo. E veja que
interessante: num contexto marcado pela ascensdo
do nazismo na década de 1940, eles, na mesma
época, no Brasil, estavam batendo na tecla da
necessidade de respeitar a sociedade indigena, de
respeitar outra cultura, de dizer que o outro nio

¢ inferior. Ou seja, o Brasil, nesse sentido, estava

a frente da Europa. E a gente se esquece disso. O
filme serve para ensejar a discussao.

O diretor Cao Hamburger disse que vocés deram
liberdade total para ele e nao influenciaram no
roteiro. O que vocé achou do retrato do seu pai

e do seu tio Claudio [Orlando Filho ndo chegou a
conbecer seu tio Leonardo, gue morreu em 1961]?
De uma maneira geral, acho que o filme retrata
bem. Acho que, de longe, meu tio Cldudio é a
figura mais bem retratada. Aliis, o filme se constréi



a partir do relato dele. E, merecidamente, foi dado
um bom espago para ele. Porque, midiaticamente,
meu pai apareceu mais do que meu tio. Eu achei
que foi uma estratégia do diretor de trazer um
pouco a voz do meu tio nesse contexto. E o ator
que fez o tio Claudio, o Joao Miguel, incorporou

o personagem de uma forma que eu via meu tio
Cl4udio ali. No personagem do meu pai eu via uns
tragos, mas ndo tanto como no do Claudio.

Falando mais especificamente sobre sua carreira,
de onde veio o interesse pelo Direito?
O meu avo era advogado e meu pai sempre me
incentivou a seguir a carreira jurigica. Meu irmiao
também se formou em Direito, embora nio atue
na drea. Mas, paralelamente a isso, a figura e a
atua¢do do meu pai me impulsionaram para as
ciéncias humanas. Eu comecei o curso de Direito
e logo em seguida f’é tui fazer Hist6ria na USP.
Depois, Filosofia. Isso, em muito, também se deve
a presenca do meu tio Cldudio. Apesar de nunca
ter feito estudo formal de Filosofia e Sociologia, ele
tinha uma acuidade, uma agudeza de pensamento
muito forte. Ele lia muito. ﬁ/leu primeiro exemplar
da Critica da razdo pura, do Kant, foi meu tio

uem me deu. Ele me dava livros de Filosofia,
je Histéria. Estou hé 15 anos advogando. Logo

ue sai da faculdade ja fui advogar. %‘iz mestrado,
goutorado e s6 depois comecei a lecionar. Devo me
dedicar mais a isso agora.

Seu doutorado foi em Filosofia Teoria Geral do
Direito, bem como um de seus pés-doutorados.
O seu outro pés-doutorado é em Filosofia.
Além disso, vocé leciona Sociologia do Direito,
Introdugio ao Estudo do Direito e Antropologia

mesmo. Eu ndo sou antropélogo de formagio, mas
sou formado em Humanidades (em Histéria e em
Filosofia) e também atuei muito tempo no Cebrap
(Centro Brasileiro de Anilise e Planejamento),
entdo tive uma participagdo muito forte na
Sociologia também. Além disso, hd o contato
com os antropdlogos em funcido da relagdo que
eles mantinham com meu pai. Tudo isso permitiu
o meu interesse pela Antropologia. Eu tenho
publicado, agora, coisas mais densas sobre o
assunto. Em breve saird, no nimero 106 da revista
da Faculdade de Direito da USP, um estudo meu
sobre o evolucionista Henry James Sumner Maine.
Também estou trabalhando em um livro sobre
Antropologia do Direito. Quero ver se sai no final
deste ano ou no comeco de 2014. Vou comegar a
trabalhar de forma mais sistemdtica nesta drea.

Vocé falou de atuar por meio do Direito, em
ambito académico, na tentativa de mostrar a
necessidade de termos uma sociedade plural.
Quais as contribui¢ées do Direito para a busca
de um mundo mais justo e plural?
O debate sobre o pluralismo juridico (conceito que
rejeita a redugdo do Direito apenas a sua forma
estatal de expressdo, admitindo a existéncia de mais
de um ordenamento juridico a0 mesmo tempo)
ja estd muito consolidado tanto na Sociologia
quanto na Antropologia do Direito. Eu acho
que o pluralismo juridico joga um papel muito
importante no fortalecimento do multiculturalismo
na medida em que vio se reconhecer formas de
organizagio juridica distintas da regulamentagio
estatal. Isso dd um f6lego, por exemplo, para
E)opulag()es autoctones, para grupos minoritarios.
sso permite que o mosaico complexo que

do Direito. Qual - -
é sua area de arquivo pessoal Orlando Villas Bdas Filho con ]gura a socledade
especialidade? brasileira receba o
E a Filosofia Teoria reconhecimento
Geral do Direito na sua contextura

b

com um p€ na
Sociologia do Direito.
A Antropologia
passou a figurar nos
cursos de Direito

no Brasil a partir da
reforma curricular

de 2004. A partir

dai, ela comecou a
despertar o interesse
dos juristas. Mas o
essencial da produgio
de qualidade ainda
ndo é feita por juristas
no Brasil. E feita

por antropélogos

Orlando Filho com sua mulher, Lacia Pintor
Santiso Villas Boas, e o filho, Orlando Neto,
que hoje tem 6 anos. O casal também tem

juridica maior do que
se nés ficarmos presos
2 uma concepg¢ao
cldssica do ]fireito,
que tende a associd-lo
apenas ao Estado. E
que tende, J)ortanto,

a desconsiderar
formas de articulagio
juridica que ndo

sdo estatalmente
mediadas, como
acontece, por
exemplo, nas
populagoes indigenas.

/'{r 'E @ d

uma filha chamada Luisa, de 3 anos
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Uma arte luxuosa

Designers italianos abrem espago no Brasil e unem nossas pedras
preciosas com o famoso design e a auténtica elegincia italiana

Por Laura Folgueira

A fabricagdo de joias é uma das atividades
produtivas mais antigas da humanidade — o

inicio do trabalho com pedras e metais para fins
decorativos remonta a mais de 7 mil anos atras.
Apesar de historiadores nio poderem datar ao
certo, vestigios de pegas com pedras como a
obsidiana f%)ram encontrados em escavagdes no
Oriente Médio, e estima-se que tenham sido feitas

Nana Moraes

"0 Brasil se tornou a nova Paris para o mundo
da moda, é o lugar onde novas tendéncias
sdo criadas e onde se precisa estar. As
grandes grifes abrem pontos aqui, as vezes,
nao tanto pelas vendas mas pela imagem
da marca”, diz Francesca Romana Diana,
designer italiana que vive no Brasil e tem
mais de 20 lojas em nosso pais e na Europa

em 5000 a.C. Na Itdlia, trata-se de atividade das
mais tradicionais: desde o Império Romano o
gosto por ricos ornamentos se faz presente.

E a partir do século XVIII, porém, que a produgao
italiana ganha destaque, e a joalheria do pais fica
quase sempre nas maos de familias, que criam
pequenas empresas artesanais — em alguns casos
transformadas em verdadeiros impérios do luxo,
como as marcas Bulgari e Damiani.

Hoje, o setor de joias ¢ ainda um dos mais
poderosos na Itilia, e sua tradi¢do e seu design
comegcaram a ser exportados para o mundo. De
acordo com dados cfo Instituto Brasileiro de
Gemas e Metais Preciosas (IBGM), o pais é o

terceiro maior produtor de joias de ouro no mundo.

Intercambio Italia-Brasil

A produgio brasileira ainda é pequena quando
comparada com a italiana — cerca de 0,99% da
produgio total mundial, contra 4,76%. Interessante
¢ notar que, apesar de ainda ser o terceiro maior
produtor de joias, a Itdlia teve uma decaida, ji que
em 2002 era responsével por 15,48% de toda a
Is)rodug:io, segundo a Gold Survey 2011 e a Silver
urvey 2011.

Com um mercado de luxo que cresce ano a ano, e
ue em 2012 foi responsivel pela movimentagio
ge R$ 18,8 bilhoes, o Brasil ¢, hoje, o 14° maior
consumidor de joias (a Itdlia, grande produtora,
ndo aparece entre os 20 principais, mas é grande
exportadora do produto). Por isso, nosso pais
estd cada vez mais na mira de grandes marcas e
também de designers independentes que desejam
unir a criatividade e, muitas vezes, as pedras
brasileiras ao design italiano, uma combinagio que
tem dado certo.

Segundo Paola Rossetto, do ICE, agéncia para
promogao no exterior e internacionalizagio das
empresas italianas, trata-se de um mercado em



Pecas de Francesca italiano e criatividade brasileira. “Apesar de o Brasil
Romana Diana — colecao possuir uma identidade muito prépria, o design
013 italiano é muito apreciado, existe uma sensibilidade
que alia o made in Italy com elegincia, sofisticagio
e inovagio”, acredita I{mla.

Divulgagdo

Origem italiana, sensibilidade brasileira

A paixio por joias, heranca de familia, sempre
esteve presente no imagindrio da italiana Francesca
Romana Diana, nascida em Népoles e residente

do Brasil desde 1985. Formada em Biologia na
Italia, Francesca descobriu as pedras brasileiras

em sua primeira viagem ao Brasil, no comeco dos
anos 1980, para visitar as antigas minas de Minas
Gerais.

“O meu interesse pelas joias comecou cedo, ainda
crianga. Ficava encantada com as joias antigas da
minha mie, das minhas avis

franca expansio, mas que nem
por isso (feixa de enfrentar
dificuldades, como os altos
impostos cobrados no Brasil e
a ferrenha concorréncia entre
as marcas. Muito embora a
Italia ja tenha sido lider no
setor joalheiro, hoje tem
sofric{lo com a concorréncia
chinesa e tailandesa. “No

ue diz respeito ao mercado
ge luxo, ha algumas
empresas que acreditam
que o mercado brasileiro é
uma vitrine e, portanto, uma
porta de entrada para novos
clientes que compram muito
14 fora”, explica.

Entre as grandes marcas que

ja estdo no Brasil, destacam-se
a high-end luxuosissima Bulgari,
pertencente ao grupo LVMH, e a

mais artesanal Panerai, criada em 1860
por Giovanni Panerai, em Florenga, a um
passo de se transformar em uma das relojoarias
mais desejadas do mundo.

Divulgagéo

A jun¢do mais promissora para os designers

I . . o Pecas de

italianos que vivem no Brasil — como Fabrizio Francesca Romana
Giannone e Francesca Romana Diana, dois dos Diana - colecdo
mais promissores expoentes — é entre design Inverno 2013
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Pecgas de Francesca
Romana Diana -
colegao Inverno 2013

e tias. Sempre gostei de pedras também, mas a
paixdo se desencadeou depois da minha primeira
viagem ao Brasil”, conta, completando que
escolheu se estabelecer aqui porque se apaixonou
pela beleza do pais e pela energia do (fovo. “‘Em
geral, o Brasil oferece mais oportunidades para
quem quer comegar uma atividade do zero,
enquanto a Itdlia é mais rigida nesse sentido”, diz.

Desde que abriu seu atelié no Rio de Janeiro, hd
12 anos, Francesca comegou a desenvolver um
trabalho artesanal, que mistura o design e as cores
das pedras brasileiras como 6nix, dgata, ametista,
quartzo, dolomita, entre outras. Hoje, tem 20 lojas

espalhadas pelo Brasil e pela Europa.

Divulgagdo

A inspiragdo para esse trabalho vem, em

geral, da modg — tanto a criada por designers
brasileiros quanto por europeus. Entre os nomes,
ela cita Giorgio Armani, Salvatore Ferragamo,
Bulgari, Pedro Lourengo e Oskar Metsavath, da
marca brasileira Osklen.

As diferengas entre Brasil e Itdlia, hoje, ndo
fazem sendo inspirar Francesca, que tenta visitar
seu pais sempre que possivel. “O Brasil pode
contar com uma riqueza natural imensa e com

a criatividade das pessoas. A Itdlia tem como
diferencial seu patriménio histérico e a arte dos
pequenos artesdos, uma experiéncia inica que €
passada de gera¢do em geracdo”, acredita ela, que
tem entre suas inspira¢des também as memorias
do verdo na ilha de Capri, além de viagens,
arquitetura e obras de arte. “Muitas das minhas
melhores criagdes nasceram gragas a trocas com
artistas como, por exemplo, Oscar Niemeyer /o
arquiteto], Lelli de Orleans e Braganca, Isabelle
Tuchband [ambas artistas plisticas].”

A avaliag¢io de Francesca, que tem 20 lojas
espalhadas pelo Brasil e pC(LL Europa, é de que
o momento brasileiro é mais propicio para o
mercado, devido 4 crise europeia que fgz com
que fosse necessdrio abandonar a compra de
produtos nio essenciais. “O Brasil se tornou a
nova Paris para o mundo da moda, é o lugar
onde novas tendéncias sdo criadas e onde se
precisa estar. As grandes grifes abrem pontos
aqui, as vezes, nio tanto pelas vendas mas pela
imagem da marca.”

Fabrizio Giannone: o designer que ganhou o
Brasil

Hoje conhecido por seu trabalho como designer
de joias no Brasif: Fabrizio Giannone fez um
percurso que comegou pela matéria-prima. Ele
estudou Gemologia na Faculdade de Geologia
de Roma, sua cidade natal. “Comecei 25 anos
atrds com uma empresa de bijuteria [Companhia
Romana de Bijuteria] que montava pegas ja
formadas”, lembra o designer. “Logo quis
lapidagées diferentes, que ndo se encontravam
prontas, e veio a exigéncia de desenhar o metal
que iria conté-las.”

Seu primeiro contato com pedras brasileiras foi
por meio das esmeraldas de Santa Teresinha

de Goids, exportadas para a Itdlia. Com elas,
Fabrizio deu asas a seus desenhos de inspiragio
industrial, com propor¢des tipicas da arquitetura
e do design italiano.



Divulgacdo

Pecgas de Fabrizio Giannone

H4 mais de 20 anos morando no Brasil, Fabrizio Dois caminhos inversos

garante que a maior riqueza do pais estd nas O percurso dos jovens designers de joias abre
pedras, mas também destaca o trabalho que se faz hoje indmeras possibilidades. Prova disso sio
com materiais como madeiras, conchas, capim- as histérias da italiana Alessandra Vighi e da
dourado e couro. “J4 na Itilia hd uma grande brasileira Claudia Priore, que optaram por duas
escolha de produtos

semiacabacﬂ)s, prontos

para montagem final pelo
gosto do designer, mas
essa forma de trabalhar
nunca me interessou’,
explica.

Divulgagao

Com foco no crescimento
da marca, o designer nio
deseja, por enquanto,
comercializar suas

ecas na Europa e na

tilia, mercados menos
tavoréveis a esse produto
no momento. “Acredito
que o Brasil estd
crescendo muito nisso, e
tem um grande potencial.
No passado comercializei

muito minhas pecas na Bl -~ -

Italia, mas agora minha ni . v

tendéncia é ter mais ] o -
expansﬁo na América Antes de se tornar designer, Fabrizio estudou a matéria-
Latina”, diz. prima das joias, ha 25 anos: cursou Gemologia na

Faculdade de Geologia de Roma, onde nasceu
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Divulgacdo

Pecas de Fabrizio Giannone

dire¢bes opostas: a primeira veio ao Brasil para tendéncias... As escolas sio muito boas e o
tornar-se designer ge joias, atraida pela belfe):za design italiano em viérios setores ¢ altamente
natural do pais, enquanto a segunda optou por reconhecido.”
estudar a profissio na Itdlia. J4 a carreira de Alessandra, nascida em Génova,
s “Morar na comegou quase por acaso, quando decidiu
5| Europa sempre desenhar uma joia para a mie no aniversdrio.
H foi um sonho Deu tio certo que recebeu encomendas
1 para mim, e imediatamente. “Sempre gostei de joias porque
- como tenho minha avé sempre me presenteou com elas nas
dupla cidadania, grandes datas, e sempre a vi usando, cresci com
a Itdlia era essa paixdo”, lembra. Com viagens constantes
o melhor a Maceid, em Alagoas — onde hoje mora —,
caminho”, conta desde que era crianga, devido ao trabalho de
Claudia, que seu pai, Alessandra desenvolveu uma estética
acredita ter feito que mistura os dois paises: um gosto cldssico,
a escolha certa. europeu, mesclado ao colorido e as pedras do

“Aqui [na Itdilia] Brasil.

¢ seguramente

Tanto Alessandra quanto Claudia exaltam

Ana Tinelli tem. entre &rglg(())ses o mercado de joias e de luxo no pais que
suas clientes, Costanza Tugares do escolheram para viver e trabalhar. Enquanto
14 . . .
Pascolato, Serena Ucelli mundo para a pr1meb1;'il},lem corc])3 cogll outros designers 4
e Georgina Brandolini. estudar que trabalham no Brasil, garante que o atu

crescimento favorece o sucesso das marcas,
a segunda elogia o mercado de luxo italiano.

Pretende comercializar suas

joias também na Italia moda, demgn,
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Divulgagdo

Alessandra Vighi, genovesa,
vive em Maceio e veio ao Brasil
para criar aqui suas pegas

“Pessoas de todo o mundo adquirem pegas
aqui porque apreciam o design e sabem que
existe uma forte e antiga tradi¢do na fabricac¢ido
de joias”, diz Claudia.

Paixao familiar

A atragio da brasileira Ana Tinelli pelas

joias seguiu a melhor tradi¢do italiana: é

um negécio de familia, ja que seu bisavo era
joalheiro em Lucca, cidade medieval na regido
da Toscana, e desde pequena Ana se rodeava
dos brilhos e cores d};s edras preciosas. “A
cultura italiana é meu dia a dia: sou casada
com um italiano, tenho trés filhos que estudam
no Dante e em casa nio pode faltar um belo
spaghetti com pomodoro”, conta a designer.

Nio a toa, em 2012 Ana criou uma colegio
de joias inspirada em uma de suas regioes
favoritas nas viagens bianuais que faz

para a Itdlia: a Borgonha. “A ideia veio,
primeiramente, de minha paixdo pelos vinhos
e pelas cores da natureza (f()assa regido”, diz. “A
Borgonha é um lugar especial para mim. E
urél ugar perfeito para curtir as coisas boas da
vida.

Assim, nasceram pegas cldssicas feitas de
rubi e esmeralda, remetendo a cor da uva

l
\

Pecas da designer
Alessandra Vighi
com diamantes, §
quartzo rosa, /
topazio branco; e

com jade verde lk

e de suas folhas. “Quis criar pegas para serem
usadas eternamente, e o resultado ¢ uma colegdo
roméntica e elegante, que combina com o frescor
da uva e da regiao”, explica.

Com clientes de origem italiana e ligadas a alta
moda, como a consultora de moda éostanza
Pascolato, a empreséria Serena Ucelli e a
condessa Georgina Brandolini, Ana tem planos
de comercializar suas joias também na Itilia.
“Acredito que o intercimbio entre o Brasil e a
Italia ¢ amor antigo na nossa sociedade e em
vérios setores da industria. Aqui no Brasil, por

Divulgagdo - Cadu Primula

exemplo, temos matéria-prima em abundéncia, em
compensagio o design italiano ¢ imbativel. A unido

de matéria-prima e alta tecnologia é o que torna
um produto perfeito.”



Murilo Mendes
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O poeta brasileiro

de Roma

Murilo Mendes, um de nossos maiores poetas, percorreu um longo
trajeto pela Europa antes de ter a fama reconhecida no Brasil

Por Luisa Destri

O poeta talvez mais radicalmente poeta

da literatura brasileira, como o referiu o critico
Antonio Candido, é provavelmente o brasileiro
mais europeu de nossas letras: Murilo Mendes,
que tendo estreado em 1930 com o volume
Poemas, deve boa parte de sua obra a estreita
relagdo que manteve com o velho continente.
E nido apenas por ter vivido durante 18 anos

na Itdlia, transitando ainda por diversos paises,
mas sobretudo por um modF()) especifico — muito
ocidental — de compreender a cultura e as artes.

“Fui e sou literato desde o ventre de minha mae”,
afirmou o autor em 4 idade do serrote (1968), prosa
poética em que reconstitui a infincia em Juiz

de Fora, cidade mineira onde nasceu, em 13 de
maio de 1901. Para além da atragio congénita por
livros — aos nove anos lia tudo o que lhe chegasse,
“ainda as vezes sem entender patavina” —, Murilo
pode contar com uma rede de familiares e amigos
que lhe abriam bibliotecas e atuavam como
interlocutores. “Passei a criar-me uma segunda
via, achando-a mais real que a outra”, escreveu,
acrescentando: “Fundava uma nova dimensio

da realidade [...]. De fato nunca me considerei
fora de realidade, e sim fora de uma realidade
convencional restrita.”

A recusa do convencional adquire aparéncia

de desajuste na biografia do jovem Murilo. “Sé
estudou por sua prépria iniciativa quando teve
uma namorada a incentivi-lo”, informa Julio
Castanon Guimaries em 7Territdrios/conjungées:
poesia e prosa criticas de Murilo Mendes (Rio

de Janeiro: Imago, 1993). Por essa namorada,
matriculou-se na Faculdade de Farmaicia antes
mesmo de terminar o colégio, a fim de manter-
se proximo a ela. Aos 16 anos, fugiu da aula para

Ilustragées: Milton Costa

assistir a apresenta¢io do bailarino russo Vaslav
Nijinski (1890 - 1950), cuja danga o fascinaria

por toda a vida. Durante muitos anos, alternou
trabalhos em farmadcia, cartério, banco e colégios
com periodos de desemprego, em que se dedicava a
musica erudita e as leituras.

Quando ele alcanga a possibilidade de dedicar-se
apenas ao estudo da cultura e a produgio literdria,

ja ndo hd mais lugar dpara o desajuste em sua
é

biografia. O fim da década de 1950 encontrard um
Murilo incansavelmente dedicado ao estudo, nos
originais, de Dante Alighieri, Petrarca e Guido
Cavalcanti, por exemplo. A inclinagio para a
liberdade permanece, ¢ claro, em seus textos (néo
por acaso, versos publicados em 1947 terdo como
titulo Poesia liberdade), sendo talvez a origem da
mais intima vocagio do poeta: o fazer conviver
diferentes linguagens, que se reflete tanto em sua
vida como em sua obra.

Exilio voluntario

Em 1972, quando se transfere para a Itdlia,

Murilo Mendes tem ja uma obra consolidada: é
reconhecido como um dos principais modernistas
brasileiros, pelo livro com que estreia em 1930;
como o brasileiro que mais se aproximou do
surrealismo, pelas imagens incongruentes presentes
em versos como os de O wvisiondrio (1941); como
um poeta catdlico, por Tempo ¢ eternidade, que
pubﬁca em parceria com o poeta Jorge de Lima em
1935; como alguém assombrado pela experiéncia
da guerra, por textos como o poema “Janela do
caos”, integrante de Poesia liberdade, publicado
avulsamente em Paris em 1949, numa rara edi¢io
com litografias de Francis Picabia.



Reconhecido como um genuino intelectual,
conforme a multiplicidade das referéncias em sua
poesia revela, é contratado pelo Departamento
Cultural do Itamaraty para atuar como professor
de cultura brasileira na Universidade de Roma.
Murilo estrutura entdo o curso, que passa a
ministrar um més ap6s sua chegada; mais tarde,
implanta o mesmo curso na Universidade de Pisa.

Em resposta a um questiondrio feito pela revista
La fiera letteraria a escritores estrangeiros em

1963, “Perché vive in Roma?”, Mendes respondeu:
“Porque vivendo em Roma nio sinto necessidade
de ir a lua: somos aqui, todos, lundticos.” Para

um homem que sempre procurou “sacralizar o
cotidiano, desbanalizar a vida real, criar ou recriar a
dimensio do feérico”, a rotina na Europa permitia-
lhe ampliar os limites da imaginagdo.

Nio se tratava, porém, da primeira experiéncia

de Murilo no continente europeu. Para além

das viagens como turista, ali permaneceu entre
1952 e 1955, proferindo conferéncias sobre
literatura brasileira em Bruxelas, Amsterda e

Paris. A instala¢do na Itilia representa, assim, a
“possibilidade de prolongamento dessa experiéncia
europeia (viagens, contatos, museus, escrita de
textos sobre lugares e pessoas, e assim por diante)”,
como resume Castafion Guimaries na revista
académica Remate de Males, cuja edi¢do de janeiro-
junho de 2012 ¢ dedicada a relagdo de Mendes

com a Italia.

Os primeiros efeitos da experiéncia europeia
fazem-se notar em 1959, quando em Roma sio
publicados os poemas de Sicifiana, escritos entre
1954 € 1955, ¢ em Lisboa se edita Tempo eépanbol,
composto entre 1955 e 1959. A literatura de
viagem viria ainda a incluir Janelas verdes, sobre

Portugal, e Espago espanhol, sem contar os inimeros
textos, incluidos em livros seguintes, sobre cidades,
lugares e pessoas que o poeta conheceu na Europa.

Em Roma, Murilo instala-se em definitivo no
apartamento localizado no nimero 6 da via del
gonsolato, em companhia da mulher, com quem
se casara em 1947, a poeta Maria da Saudage
Cortesio, filha do historiador portugués Jaime
Cortesio, exilado no Rio de Janeiro por se opor a
ditadura salazarista. O “brasileiro de Roma”, como
o apelidou o intelectual italiano Ruggero Jacobbi
em artigo publicado na Itdlia sobre Mendes, e sua
“companheira de arte-vida”, como cantou o poeta,
eram rodeados por poetas e escritores como Rafael
Alberti, Alberto Moravia e Elsa Morante, mas
também por brasileiros como Augusto e Haroldo
de Campos, Vinicius de Moraes e Alexandre

Eulalio.

Mas foi sobretudo com as artes pldsticas que, em
Roma, Murilo estreitou relagdes. Ainda em 1957,
esteve em Népoles para participar do Congresso
Internacional dos é)riticos de Xrte, realizado pela
Associagio Internacional dos Criticos de Arte
(AICA). Convidado frequentemente para escrever
catdlogos de exposicdes, apresentou em 1963

uma mostra do grande abstracionista florentino
Alberto Magnelli, de quem se aproximou também
pessoalmente. Na Bienal de Veneza em 1964,
integrou a comissdo que selecionaria a delegacio
de artistas brasileiros, propondo, com seu olhar
preciso, nomes que depois ganhariam destaque na
mostra.

Se o didlogo fecundo se faz notar na obra, em que

mesmo poemas trazem tracos de critica de arte,

a vida pessoal de Mendes nio passaria intocada.
Borazio, integrante do grupo Forma, que

Piero
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se havia langado em 1947 com um manifesto
em favor do engajamento politico e que tinha
em Magnelli uma de suas grandes influéncias,
assim o descreve: “Murilo, poeta da esséncia,
nutriu e inspirou, nao sé com seu olhar critico,
mas sobretudo com a sua espiritualidade, muitos
artistas hesitantes, encorajando-os a ter fé na
liberdade criativa, mais do que no endeusamento
da cultura.”

Para outro integrante do Forma, Achille Perilli,
o encontro com Murilo
“trazia para Roma um
certo clima literdrio
internacional e aquele
antigo hédbito de poetas
de frequentar os pintores
[...], tao natural como

se as duas linguagens
tivessem constantes
afinidades e elei¢oes
secretas”.

Que ha |j
Que na
N e 2

As amizades com artistas
plasticos fizeram do
apartamento de Murilo
e Saudade uma pequena
galeria de arte. 8om obras
doadas pelos préprios
artistas, a colegio,

ue conta com obras

e Picasso, Jean Arp,
Georges Braque, Flzvio
de Carvalho, Goeldi, Max
Ernst, para ficar apenas
com alguns, rendeu,
alguns anos apés a morte
do poeta, uma exposigio
em Lisboa: Murilo
Mendes, o olhar do poeta,
organizada pela Fundagio
Calouste-Gulbenkian
em 1987. Atualmente,
estd abrigada no Museu
de Arte Murilo Mendes,
6rgio ligado a Universidade Federal de Juiz de
Fora e que retne ainda a biblioteca do poeta, fotos
e correspondéncias.
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Regresso

Em 1972, quando seu colega mineiro recebeu, na
Italia, uma importante premiagio literaria, Carlos
Drummond de Andrade): escreveu: “E ninguém
se mexe, ninguém pega no ganzd e celebra esse

),
N~

R duro

outro gol do Brasil que é o Prémio Internacional
de Poesia Etna-Taormina, conferido a Murilo
Mendes?”. O interesse do Brasil pelo autor de
Poesia liberdade, a despeito da boa acolhida critica
que seus livros encontravam por aqui, era ainda
mcipiente.

A conquista do Etna-Taormina veio se somar,
também em 1972, a publicagdo do primeiro estudo
em livro sobre o poeta: Murilo Mendes, de Lais
Corréa de Aratjo, entdo integrante da colegio
“Poetas modernos do

Ele acredita que O CNAO € AUIC B (cditora Vozes)

e hoje editado pela

Que thOS 0sS omens estao p Perspectiva. E a partir de

. 1975 tornaram-se mais
. DOESIA  frequentes artigos, ensaios
. e teses académicas sobre
\ CI'ldl a obra muriliana — sendo
0 marco aqui a morte
do poeta, no dia 13 de
agosto, em Lisboa, onde
se hospedava na casa que
pertencera ao sogro para
fugir ao calor romano.

S

E inegavel, porém, que foi
preciso haver uma espécie
de percurso inverso para
que a calorosa recep¢io
ocorresse. Na apresentac¢io
a edicdo de Poesia completa
e ]Grosa de Murilo Mendes
(Nova Aguilar, 1994, 1782
p., esgotado), pela qual foi
responsavel, a professora
ita1Ii)ana Luciana Stegagno
Picchio, especialista

em literatura brasileira,
escreve: “E este o poeta
que, num certo sentido,

a Itdlia quer restituir ao
Brasil.” Hoje, por aqui,

as edi¢oes de obras do
poeta sdo ainda poucas

— e apenas duas estdo disponiveis: a antoﬁ)gia
Melhores poemas (Global, 2000, 240 p.,R$ 37) e a
compilagio de artigos Recordagées de Ismael Nery

(Edusp, 1995, 160 p., R$ 26).

Talvez ecoe, ainda, o chamado feito por

Manuel Bandeira em uma homenagem poética:
“Saudemos Murilo/ Antitotalitarista antipassadista
antiburocratista/ Anti tudo que é pau ou que é

pifio// Saudemos Murilo”.
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Literatura

Por Marcella Chartier

Uma semana em um porao

A semana branca, para

um adolescente italiano, é
esperada ansiosamente, todo
ano. Isso porque sio sete dias
de descanso no meio do ano
letivo, quando os estudantes
aproveitam para viajar em
grupo ou com a familia,

eralmente para esquiar. Mas
iorenzo, aos 14 anos, decide
passar todas as horas dessa
semana sozinho, escondido
dentro de um porio.

Personagem central de Eu e vocé, de Niccolo
Ammaniti, Lorenzo Cuni representa uma classe
consideravel de adolescentes dos dias de hoje:
aqueles que ndo se encaixam. Com uma grande
dificuldade de socializa¢do, o menino se apega ao
seu videogame, aos seus pensamentos, a propria
mie. E fato que, no caso dele, nio se trata de uma
dificuldade restrita a sua adolescéncia. O garoto
sempre esteve a parte, tendo vivido sem amigos

e reagido violentamente a quaisquer provocagdes
de co%egas de escola — e nio por ser violento, mas
simplesmente por nio saber como lidar com mais
esse tipo de situagao. Mas ¢é na adolescéncia, muitas
vezes, que essas questdes se tornam mais delicadas,
que a aceita¢do por parte dos semelhantes fica mais
importante, que a defini¢do da prépria identidade é
buscada com tanta veeméncia.

Trecho

“A porta se escancarou sobre um grande aposento
retangular. No alto, duas janelinhas cobertas de
poeira deixavam passar uma nesga de luz que caia
sobre méveis cobertos por panos, caixas de papelao
cheias de livros, de panelas e de roupas, sobre
esquadrias bichadas, mesas e portas de madeira,
sobre lavatérios incrustados cf; calcdrio e pilhas de
cadeiras empalhadas. Em qualquer ponto para que
eu olhasse, havia tralhas amontoadas. Um sofa 36
flores azuis. Uma pilha de colchdes de 13 cobertos
de mofo. Uma colecio de Sele¢oes comida por
tracas. Discos velhos. Abajures com a cipula torta.
Uma cabeceira de ferro batido. Tapetes enrolados
em jornais. Um grande buldogue de cerdmica
com uma pata quebrada. Uma casa dos anos 1950
apinhada em um porio.

A Roma de 2010, ponto de onde parte o narrador
(o préprio Lorenzo) para contar a histéria, nio

¢ muito diferente da de 2000, ano em que tudo

se passa. A cidade eterna, sempre lembrada por
séculos de histéria ostensivamente presentes por
meio das ruinas, se torna um ambiente meramente
indspito, visto das janelas de uma BMW - sim,
Lorenzo pertence a classe dos mais abastados —
marcado, agora, pelos vicios de grandes cidades,
como o transito e a vida a parte de quem a observa
de dentro do carro.

Depois de tantos desencontros, o garoto finalmente
encontra, na escola, um grupo de adolescentes com
quem se identifica. Mas a aproximagio sé acontece
em sua imaginagdo, a ponto de ele sonhar tanto

em ser chamado para passar a semana branca com
eles, que chega ao extremo de contar & mie que

o convite de %ato aconteceu. E no fracasso de se
desvencilhar da prépria fantasia que Lorenzo se
lembra da existéncia do porio e o transforma em
refigio de uma soliddo ardentemente desejada.

Mas ele ndo poderia suspeitar da surpresa que sua
meia-irma lhe faria, com problemas, se nio mais
sérios, mais urgentes do que os dele. A convivéncia
dos dois transé)rma ndo apenas a relagdo que existe
entre eles, mas também a percepc¢io que Lorenzo
tem do mundo.

Eu e vocé, Niccolo Ammaniti,

Bertrand Brasil, 155 paginas.

Mas, a um canto, havia um colchdo com lengéis e
um travesseiro. Sobre uma mesinha, arrumadas em
ordem, dez latinhas de carne Simmenthal, vinte
de atum, trés embalagens de pdo de forma, seis
potinhos de conservas em azeite, doze garrafas de
agua mineral Ferrarelle, sucos de fruta e Coca-
Cola, um pote de Nutella, duas bisnagas de
maionese, biscoitos, lanchinhos e dois tabletes de
chocolate ao leite. Pousados sobre um caixote, um
equeno televisor, o PlayStation, trés romances de
Igtephen King e algumas revistinhas Marvel.

Fechei a porta.
Aquela era minha semana branca.”




Uma historia bordada

Se ainda hd quem ignore

os efeitos de uma infancia
cercada de poesia natural
— a mais simples, feita de
natureza, ciranda, procissoes,
papo de praga e viga em
comunidpa)lde — uma breve
espiada no livro Candinko — E
onrcy'eto Guerra e Paz, de Séavia
umont pode convencé-lo do
contrdrio. A obra narra, para
criangas, como foi a infancia do pintor Candido
Portinari. O fio condutor sido os estudos do artista
para suas obras mais marcantes: Guerra e Paz.

Sem ignorar o talento inato do artista, os autores
(além de Sévia, que conta a histéria com palavras,
sua mie Antdnia Zulma Diniz e seus irmaos
Deméstenes, Angela, Martha e Marilu Dumont
assumem parte essencial da narrativa por meio

de bordados belissimos inspirados na obra de
Portinari) denunciam sutilmente toda a influéncia
que a infancia em Brodéwski, interior paulista,
trouxe @ obra de um dos mais importantes pintores
brasileiros.

A qualidade da adaptagio dos bordados para as
paginas provoca o reflexo de tocar o livro esperando
sentir a aspereza das linhas trancadas em cores
vibrantes e pontos variados. Ao final, uma pequena e
sensivel biografia do pintor e, logo em seguida, uma
explicagio acerca da producio dos quadros Guerra

e Paz antecedem imagens das obras em questdo. E
um texto de apresenta¢do dos autores se mostra tdo
prazeroso de l}ér uanto a prépria histéria do livro.
Alids, uma semelhanga se deixa notar entre este

e aquele. E que o texto da apresentagio também
mostra como a infincia de gévia e dos irmidos

tem influéncia no trabalho que realizam hoje:
“[Sdvia] Cresceu junto com um pé de caju, entre as
brincadeiras com os sete irmaos e os amigos, que
eram mais numerosos a cada dia. Seguia o barulho
da cachoeira, pegava piabinhas com peneira e rezava
para que a chuva caisse logo no norte de Minas e
amadurecesse mangas e mangabas.”

Aos que chegarem ao final do livro ainda duvidando

dessa relacdo inspiradora entre uma infancia rica em
belezas simples e uma idade adulta marcada pela

produgio artistica, essa apresentagio fica como mais

uma prova.

Candinho - E o projeto Guerra e Paz,

Savia Dumont, Antonia Zulma Diniz, Angela,

Demostenes, Marilu, Martha e Savia

Dumont, Companhia das Letrinhas,

47 paginas

Um livro que desaparece

N a0 ¢ truque de edi¢ao

especial para e-readers,
nem brincadeira da autora.
Esse livro, de fato, pode
desaparecer — ou melhor,
perder seu eixo: uma cebola
roxa fujona. Ela conta sua
histéria do centro do livro,
de pé sobre seu corpinho
ora de bicho, ora de gente,
e facilmente destacavel
conforme as paginas vio
sendo viradas. Cada folha, uma camaﬁa do bulbo
que estd todos os dias no prato dos brasileiros

— escondido temperando o arroz e o feijio ou
refogado em anéis acompanhando um filé.

Mas, se nossos olhos nio lacrimejam a
medida que cindimos essas camadas, os

dela se aterrorizam sé de pensar em cair na
manteiga quente da panela. E é confessando
essa fraqueza que a jovem narradora dd voz ao
primeiro argumento do livro: “Mas as cebolas
que aprendem a pensar e a questionar tudo
crescem espertas e sibias: encontram saida do
apuro”. Dessa forma, a autora comeca a série
d}é questionamentos simples, mas um tanto
filoséficos até para os leitores mais crescidinhos.

Convidando a crianga a destacar as camadas e
a preencher as paginas com respostas, a autora
a torna parte do livro. E provoca reflexdes, além
de instigar a imaginagido dos pequenos leitores
}fgor meio da associa¢do de perguntas e ima%ens
antasiosas, COMO na pagina em que a cebola
* . < .
ganha corpo de dragao e indaga: “Alguma coisa
¢ menos real porque niao podemos tocid-la?”. Na
seguinte, ela se torna um bulbo avermelhado
com tentdculos de polvo que seguram uma folha
pautada de caderno, incitando: “Vocé pode listar
algumas?”. A cebola-molusco deixou um espago,
também, do lado direito, com outro convite:
“V A d d h 1 >7,
océ pode desenhar algumas?”.

Se a funcio da literatura — especialmente

a infantil — € a de justamente nio servir a
nenhum objetivo que ndo o do puro prazer da
leitura, esse livro cumpre plenamente o papel.
Mas certamente nem mesmo o pequeno leitor
mais distraido passara incélume as perguntas
profundamente infantis — e, portanto, altamente
sérias — que se estendem até as ultimas paginas.

A incrivel fuga da cebola,

Sara Fanelli, Editora Atica,
68 paginas
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As varias facetas de
(1ancarlo Giannini

A notdvel versatilidade do ator e dublador resultou
na participacdo em cerca de 150 trabalhos

Por Felipe Guerra

Aos 70 anos, o ator e dublador Giancarlo
Giannini pode ser considerado um homem que

ja fez de quase tudo na vida. J4 foi mafioso, mas
também ja foi policial e agente secreto. Foi um
bardo poderoso com virias amantes, mas também
ja foi traido. Ja planejou, com uma prostituta, matar
um ditador. E foi o imperador de vérios planetas
habitados por humanos num futuro distante. Isso
tudo, ¢ claro, enquanto atuava.

Ele fez um trabalho notével nos tltimos grandes
filmes em que participou, entre os quais 007:
Casino Royale, de 2006, e 007: Quantum of

Solace, de 2008, nos quais interpretou o agente
René Mathis. Mas Giancarlo, dono de uma voz
imponente e de uma excelente habilidade em
interpretar personagens distintos com sotaques
variados, demorou décadas para chamar a atengéo
do mundo todo. Até isso ocorrer, ele ja havia

sido premiado no Festival de Cannes em 1973.
Atualmente, ele conta com cerca de 150 trabalhos
realizados e quase 30 premiagoes em festivais, a
maioria dos quais ligada a filmes italianos — mas
ele também interpretou personagens em diversas
séries e filmes produzidos em outros paises.

Giancarlo nasceu em 1° de agosto de 1942, na
comuna italiana de La Spezia. Em 1952, foi com
a familia para Napoles, cidade em que estudou
durante grande parte da adolescéncia, e obteve
certificado de técnico em eletronica. Nessa

época, ele foi convidado a trabalhar no Brasil no
desenvolvimento de satélites artificiais. Recusou a
proposta pela aparente obrigatoriedade em servir
o exército. Foi dispensado e, aos 18 anos, entrou
na Academia Nacional de Arte Dramadtica “Silvio
D’Amico”, em Roma. Nesse periodo, encenou

diversas pecas pela Europa, entre as quais “Romeu
. P « . ~
e Julieta” e “Sonhos de uma noite de verdo”, ambas

de William Shakespeare.

O italiano estreou na televisio em 1965 fazendo
uma participagio no filme Fango sulla metropoli e,
em seguida, no filme de suspense Libido, produgio
de baixo custo que lhe rendeu popularidade na
Italia. Neste longa, ele interpretou um personagem
traumatizado, que, na infincia, viu seu pai
assassinar uma mulher brutalmente e, em seguida,
cometer suicidio.

No ano seguinte, assumiu o papel de David
Cofﬁperﬁeld na minissérie homénima produzida
pela emissora nacional de televisdo da Itilia, a
RAI. Naquele ano, ele comegou um duradouro
relacionamento profissional com a diretora Lina
Wertmiller, com quem trabalhou em nove filmes,
a comegar pelo musical Riza la zanzara, de 1966.
Uma terceira pessoa entrou nesse grupo virtuoso:
a atriz Mariangela Melato, que trabalﬁou com
Giancarlo e Lina em quatro filmes. O primeiro
deles foi a comédia Mimi metallurgico ferito

nell onore, em 1972, gracas ao qual os dois atores
conquistaram prémios em festivais italianos.

Desse trio, saiu pelo menos uma obra-prima: o
filme Amor e Anarquia, de 1973, que rendeu a
Giancarlo o prémio de melhor ator no Festival
de Cannes. Nessa pelicula, o ator interpreta um
personagem sedento por vinganga pela morte de
um amigo que, junto a uma prostituta, planeja
matar o ditador Benito Mussolini. Giancarlo
diz que este ¢ o filme do qual mais gostou de
participar. Em todas as entrevistas que d4, o ator
fala de Mariangela (que morreu em janeiro de
2013) em tom de grande admiragio.



Divulgagdo-Sony Pictures

Giancarlo em Casino Royale, filme de 2006

Em 1977, Giancarlo foi indicado ao Oscar de
melhor ator na comédia dramadtica Pasqualino
Settebellezze, dirigida por Lina. Nesse filme,

ele interpretou Pasqualino, um jovem mafioso
que tem sete irmds feias (as “sete belezas”) e se
envolve em um assassinato, que o leva 4 prisdo e
consequentemente fuga no decorrer da gegunda

Guerra Mundial.

A carreira de Giancarlo sempre esteve
relacionada a trabalhos bastante variados, entre
o documental e a fantasia, além das comédias,
suspenses e filmes de agdo. Em 1968, o artista
participou do filme Lo sbarco di Anzio, que
retrata os sangrentos conflitos ocorridos na
comuna italiana de Anzio durante a Segunda
Guerra Mundial. Em 1994, interpretou o
personagem biblico Labdo no filme televisivo
Jacob; em 2002, fez o papel do papa no filme
Joshua; Em 2000, participou da minissérie
televisiva Dune, na qual interpretou o imperador
responsdavel pelo governo de virios planetas.

Nos ultimos anos, ele contracenou com vérias
estrelas, como Anthony Hopkins, em Hannibal
(2001), e Denzel Washington, em Chamas da
Vinganga (2004). Conhecido pela voz peculiar,

Giancarlo dublou em italiano as falas de dezenas
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de personagens interpretados por grandes atores,
como Al Pacino, Jack Nicholson, Richard Gere e
Mel Gibson.

Apesar de suas participagdes ocorrerem
principalmente em filmes italianos que sdo exibidos
apenas localmente, Giancarlo conquistou o aprego
d?) publico no mundo todo. Em reconhecimento
ao seu trabalho, ele foi homenageado no Brasil,

no 8° Festival Pirelli de Filmes Italianos, no fim

de 2012. No decorrer do evento, ele conversou

com os presentes, que puderam assistir a varias das
produgdes clissicas de que participou. Ele também
talou do filme I Jooked in obituaries, drama dirigido
por ele que deve ser langado na Itdlia em 2013. Em
janeiro deste mesmo ano, ele também havia estado
no Brasil para participar da abertura do Giffoni
Film Festival, evento destinado ao publico juvenil.

Como tem feito durante toda a carreira, Giancarlo
continua tendo grande contato com filmes ligados a
cultura italiana. Ele aparecerd no cinema, em 2013,
em trés filmes em que interpretou personagens:
Road to Capri, Oggi a te... domani a me e AmeriQua.
A diferenca, agora, é que o mundo todo conhece

a simpatia e a notdvel versatilidade de Giancarlo
Giannini.
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Baladas que
ganham o mundo

A voz baritona, os cabelos castanhos e a temdtica amorosa
sempre presente nas obras garantem exposi¢do internacional a
Tiziano Ferro, cantor italiano expoente de sua geragdo

Por Natalia Horita

U ma das crengas mais popularizadas no
mundo da musica é a da sindrome do segundo
disco. Ha quem acredite que o segundo trabalho
de um novato pode ter a qualidac%eu comprometida
devido a pressao de corresponder ao alto patamar
estalebecido pelo primeiro. Mas Tiziano Ferro nio
se intimidou pelo mito e, estimulado pelo sucesso
de Rosso Relativo, seu dlbum de estreia langado
em 2002 com os primeiros sucessos “XDono” e
“Imbranato”, pds-se a matutar e conceber o que
seria o estouro numero dois, desta vez intitulado
111.

Aquela altura, ele jd estava firmado como estrela
internacional: com o éxito de “XDono”, mais de
uarenta paises quiseram comercializar o CD
gebutante. No mesmo ano de langamento do
album, o primeiro single ficou em terceiro lugar
entre as mais tocadas na Europa. Na Itilia, ocupou
rimeiro lugar no pédio de titulos mais vendidos.

m paises como Suica, Espanha, Bélgica e México,

o desempenho foi igualmente bem-sucedido, e

a gravagao bateu a marca de platina da inddstria
fonogrifica. Vendeu mais de um milhdo de cépias
no mundo inteiro, um feito expressivo para um
artista que acabara de iniciar a carreira, aos 22
anos.

O segundo CD, 771, posto a venda em dezembro
de 2003, encontrou portas abertas em paises
europeus e de outros continentes. México e
Argentina foram dois polos responséveis por
conceder o segundo disco de platina ao jovem.
Hoje com 32 anos, ele acumula fungdes de cantor,
compositor e produtor. A temdtica amorosa,

caracteristica marcante das letras e musicas do
cantor, aparece em “Sere Nere”, grande single

do CD. Para se ter uma ideia de quio perene ¢

a obra de Tiziano, o clipe de “Sere Nere”, ainda
que langado em 2003 e somente transmitido na
TV naquela época, hoje estd na marca de quase
3,5 milhoes de exibi¢oes no Youtube. No Brasil, o
sucesso do cantor veio com “Imbranato”, cangio

do primeiro CD, que fez parte da trilha sonora da
novela Mulheres Apaixonadas, de 2003.

Italiano de Latina, cidade localizada na regido
central do pais, o cantor, nascido no dia 21 de
tevereiro de 1980, teve o primeiro contato com

a musica logo cedo, nas aulas de guitarra que
iniciou antes de completar dez anos de idade. Dai
por diante, a aproximagio cada vez mais frutifera
foi evidente, e hoje suas influéncias misturam
pop, soul e R&B. Além disso, durante o processo
de desenvolvimento de um disco, ele costuma
enumerar habilidades, e nio raramente dedica-se a
composi¢io, interpretagio, produgio e finalizagao
do dlbum. Tantos predicados o tornaram também
procurado para trabalhar nos bastidores da cria¢io
de um CD, como o de Giusy Ferreri, segunda
colocada na edigio italiana do reality show
X-Factor e cuja primeira obra leva assinatura de
Tiziano em diversas faixas.

Em 2006, o disco Nessuno E Solo, que enumera
no repertério a musica Stop! Dimentica, marcou a
entrada do cantor para o mundo virtual. Em um
més, o clipe do single foi amplamente baixado
na internet e procurado na loja do iTunes. Dois
anos depois, com o selo da EMI, gravadora que o



agencia desde o pontapé inicial da carreira, foi
concluido o quarto album de estddio. Nomeado
Alla mia eta, o trabalho ajudou Tiziano a entrar
no rol de artistas que somam, cada qual, 5
milhées de discos vendidos, uma categoria de
dificil acesso nos dias de hoje, em que a musica é
tdo difundida pela internet.

Na sua prateleira de conquistas, coleciona duetos
estrelados com Anahi, icone adolescente, Laura
Pausini e Mary J. Blige, que o convidou para
participar da gravagio italiana de “Each Tear”,
principal faixa do CD Strong with each tear, de
2010.

Entre o quarto e o, mais recente langamento,
L'amore é una cosa semp/ice, Tiziano trouxe a
publico uma questdo muito pessoal, exposta na
declaragdo de que é homossexual. Em entrevista

Tiziano Ferro ja vendeu mais de 5
milhdoes de discos em todo o mundo,
desde o primeiro album

Divulgagéo

dada a revista Vanity Fair italiana, o rapaz de
voz aveludada, que sempre protagonizou o
sonho das mogas com musicas romanticas e
letras apaixonadas, explicou que passou dois
anos fazendo andlise até aceitar sua orientag¢do
sexual. Na conversa, disse que finalmente
decidira “viver esse seu lado e parar de achar
que seria uma monstruosidade”, e ainda
confessou que, quando adolescente, chegou a
contar para a namorada que sentia atragao por
meninos.

Atualmente, Tiziano Ferro vive no México e
leva uma vida reservada e discreta. Costuma
dizer, em entrevistas, que é muito apegado a
cidade natal. Pode até ser que a ponte-aérea
entre México e Itdlia seja o principal trajeto
feito pelo multitalentoso artista, mas uma coisa
nio d% para negar: sua carreira nio se limita

ao perimetro desses dois paises, e Tiziano se
consolida como estrela mundial a cada novo

trabalho.
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Golpes de cores

Eros Oggi jd foi engen/.)ezra, soldado e empresdrio, mas encontrou
alegria ao descobrir a pintura, aos 50 anos, retratando a
cultura regional brasileira em obras multicoloridas

Por Isabella D’Ercole

A histéria de Eros Oggi poderia ser como a de
outros imigrantes italianos, que deixaram seu pais
devastado pela guerra para tentar uma nova vida
no Brasil. Aos milhares, eles moraram nas grandes
cidades para trabalhar como operdrios ou viraram
trabalhadores rurais — alguns poucos, depois,
fazendeiros. Trouxeram vasta e rica cultura que até
hoje encontramos em nossa sociedade. Eros Oggi
construiu sua marca em telas, paginas de livros, e
conquistou muitos admiradores. Identificado com
a construcdo da cultura italo-brasileira, vai deixar
seu legado.

Imagens: Eros Oggi - o Sonho da Harmonia - Jacob Klintowitz/editora Klintowitz

Aos 91 anos, em sua casa, numa rua tranquila e
arborizada na zona sul de Sio Paulo, o italiano
naturalizado brasileiro declara-se orgulhoso de
seu trabalho. E hd motivos de sobra para isso.
Nascido em 1921, na cidade de Bolonha, norte
da Italia, Eros fez faculdade de engenharia. As

O pintor bolonhés passou boa parte da vida
se dividindo entre o trabalho administrativo
e os estudos de arte. Na foto, Eros Oggi

em 2010, quando ja havia se aposentado

e tido seu talento reconheC|do




Uma ballonette, obra de 1973. Eros chamava dessa forma as jovens que ficavam nos semaforos

fazendo propaganda de langamentos imobilidrios segurando grandes baldes coloridos

aulas foram interrompidas quando estourou

a Segunda Guerra Mundial e ele precisou

fazer um curso para oficiais do exército. Nio
demorou muito para Eros ser convocado. Ele
seguiu para o campo de batalha, mas néo chegou
a lutar. Sua equipe foi cercada pelo exército
britanico, rendida e encaminhada para um
campo de prisioneiros no Egito e depois na
Palestina. Foram trés anos e meio preso. “Mas
eu sabia que ia sair dali, que iria encontrar
minha familia novamente. Pensava em Giuliana,
minha namorada de infincia, e nas cartas que
trocdvamos”, conta.

Depois do Dia D, que marcou o fim da guerra,
os prisioneiros foram libertados e chegou a hora
de Eros voltar para casa. A viagem foi longa:
demorou um ano e cinco meses. Quase todas as

estradas e ferrovias estavam destruidas. “No porto
de Nipoles, onde deveriamos desembarcar, vimos
pedagos de cascos de navios, lixo por todo canto,
~ »
restos de construgdes”, conta. Quando chegou
em casa, metade do prédio estava demolido. Era
definitivo: a Italia estava destruida e a populagdo
passava fome.

Sem perspectiva de melhora, Eros resolveu mudar
para o Brasil em 1947. O tio dele tinha um
restaurante no Vale do Anhangabau, em Sao Paulo,
o Bologna, e ele iria trabalhar como ajudante.
Quando se estabeleceu, trouxe Giuliana da Itélia,
em 1954. Os dois se casaram e tiveram dois

filhos, Francisco Pedro e Maria Elisabete. O casal
queria ter dado nomes italianos aos filhos, mas os
cartérios brasileiros ndo permitiam semelhante
transcri¢do a época. Em 1965, Eros passou a
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segunda fase de sua carreira. Acima, a obra Nossa Senhora da Kombi, de 2004
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A esquerda, com
seu biégrafo,

Jacob Klintowitz. A
direita, trabalhando
em seu atelié

gerenciar os restaurantes das fabricas da Ford,
profissio que manteve por vinte anos. Diariamente,
ele comandava a produgdo de 23 mil refei¢oes.

O abstrato tropicalista

A arte entrou na vida de Eros Oggi em 1971,
quando ele ji tinha 50 anos. Incentivado pelos
familiares e pelos colegas da fibrica (que elogiavam
muito seu trabalho de decorag¢do em festas da
empresa), inscreveu-se num curso da Escola
Panamericana de Arte e Design. Aos domingos,
viajava até Piracicaba, onde morava um famoso
professor e pintor italiano chamado Hugo
Benedetti. Eros ficava horas assistindo a Benedetti
pintar e recebia conselhos dele, que acabou virando
um tipo de mestre.

Sua primeira exposi¢do aconteceu em 1973,

na Galeria Guimar, em Sao Paulo, série a qual
Eros deu o nome de “Primalias”. As imagens
apresentavam a histéria da cidade e a mudanca
dos tempos. Oggi pintava o que via nas ruas:

as jovens que ficavam nos seméforos fazendo
propaganda de lan¢camentos imobilidrios com
grandes balbes coloridos, as quais ele chamava de
ballonettes; operarios da construgio civil; policiais; e
as evolug¢des naturais de grandes metrépoles como
Sdo Paulo.

Seu talento conquistou os criticos e, trés anos
depois, Eros participou da Bienal Nacional de
Sdo Paulo. Ja em 1977, deu um salto maior ainda

e expos na Bienal Internacional de Sdo Paulo.
Pelos corredores, conheceu Edson da Luz, um
artista que participava de um coletivo de arte
conhecido como Etsedron. O grupo, de origem
baiana, causava polémica em suas exposi¢oes

pelo destaque que dava a arte regional, que nio
agradava aos militares. Vale lembrar que a politica
daquele momento era centralizadora e privilegiava
a difusio de uma identidade nacional unica e forte,
rica, desenvolvida. O grupo, ao contririo, ressaltava
o Brasil do agreste, provido de pluralidade

cultural e religiosa. De certa forma, os artistas
punham em xeque a imagem estereotipada que

os préprios brasileiros tinham do pais. Havia em
seus quadros a mobiliza¢do de personagens miticos
e mitoldgicos, além de figuras do candomblé e

da umbanda, como Iemanjd e Sao Jorge. Eros

foi convidado para entrar no grupo e, no mesmo
ano, planejaram uma exposicio grandiosa em
Campinas. Infelizmente, devido ao tema das
obras, considerado subversivo, a exposi¢do foi
interrompida pelo Exército, por conta da ditadura
militar.

Eros tomou a afronta como um desafio e, em 1981,
expos as obras até ali proibidas no 1° Saldo de Arte
Contemporanea, em Sdo Paulo. Segundo o melhor
amigo, Osmar Valentim, falecido no ano passado,
nessa exposicio foi possivel enxergar a influéncia
do grupo Etsedron sobre a obra de Eros. As telas
exploravam a religiosidade e ji ndo traziam mais os
personagens cosmopolitas. Nessa fase, Eros passou
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Figuras do candomblé e da umbanda eram grande inspiracao para o pintor,
fossem em tragos abstratos, como os das obras acima (Cosme e Damiao,
de 1990, e S3o0 Jorge, de 1974), ou em quadros figurativos

a pensar na arte segundo um jogo de formas mais
abstratas, dispostas mais em obediéncia a sensag¢io
do que a l6gica.

Eros evoluiu em seu trabalho e em suas técnicas.
Em 1987, ele inaugurou uma nova fase, que
explorou com abundincia o abstrato e as cores.
Inspirado principalmente por Volpi, ele fez

uma série com equivaléncia quadrilateral, o que
possibilita que a figura do quadro seja contemplada
de qualquer lado. “Também deu inicio ao que
chamo de abstrato tropicalista, que era o uso

de cores novas, que saltavam da tela golpeando,
mas nio magoando os nossos sentidos”, afirmou
Valentim em texto deixado em homenagem ao
amigo.

Ja nos anos 2000, seu trabalho passou por um
retorno a origem, ou riforno all ordine, como Eros

prefere. Voltaram as figuras das ballonettes, das
lavadeiras, da natureza-morta. Foi uma reinvengio
de suas primeiras criagdes, numa espécie de
aprimoramento.

Eros nunca viveu da arte, porém. Sempre manteve
cargos administrativos, como na Ford e, em
seguida, na Black & Decker, onde permaneceu até
se aposentar, em 1989.

Outros trabalhos

Nesse meio-tempo, Eros também escreveu dois
livros: Os Anjos e Guido Chegou In Paradiso’
(editora Bienal), de 1995, e Ne/ Blu Dipinto Di
Blu - a Grande Vitima, de 2007 (editora Bartira).
Ambos misturam as histérias da vida de Eros a
personagens ficticios e trazem outros contos. Em



2011, ganhou uma biografia oficial, escrita pelo
amigo e curador Jacob Klintowitz, chamada Eros
Oggi - 0 Sonho da Harmonia (editora Klintowitz).
A mais recente exposi¢do do artista se deu entre
2010 e 2011, no Espago Cultural Citi, na Avenida
Paulista, com quadros produzidos desde 2006.
Segundo seu filho, o pintor ndo tem planos para
2013, mas deve se dedicar a familia, aos amigos, e
descansar.

Para Eros, a pintura é um meio particular de
expressdo, transmitindo aquilo que ele quer falar e
que precisa ser ouvido. Valentim, no mesmo texto
citado anteriormente, adiciona: “A pintura é a sua
voz. Nesses quase trinta anos de convivio com esta
figura singular, acompanhei suas batalhas internas,
do racional contra a paixio, e ele sempre ouviu a
segunda, pois essa ¢ a sua voz forte.”

Mais uma obra abstrata: Holambra 2, de 2006
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'Tonico,

o camundongo

amigo!

por José de Oliveira Messina - Presidente

ex-aluno 1934/1946

N o me recordo do dia. Lembro-me apenas
de que, num dos programas televisivos das altas
horas da noite, assisti a um filme, cujo nome,
atores e até cendrio me fugiram da memoria e
da imagem, restando apenas o momento em
que o filho do casal, sempre as voltas com uma
cobaia branca, foi energicamente admoestado
pelo pai para abandonar tal infecto ser.

Obviamente, a reagio do garoto foi enérgica,
escapando em choro convulsivo para o seu
quarto, sem abandonar a sua estimada amiga,
que, com ele, gozava de todas as regalias.

Chegou-se, ap6s indmeros atritos e confusoes
domésticas, todas motivadas pela presenca

da intrusa no lar, ao epilogo. Este foi tdo
imprevisivel. Fiquei perplexo, quando o

dono da casa, na ultima cena, estd assentado
numa poltrona com os olhos umedecidos.

A ratinha de cativeiro havia sido o
manjar preferido do gato, que, num
descuido do seu tutor, a abocanhara.

Na tltima fala, emocionado, o pai confessa ao
filho que jd estava habituado com a presenca
da sua insepardvel companheira, dizendo-

lhe que, quando assistia aos programas de
televisdo, notava o interesse e o exemplar
comportamento do pequeno roedor,

seguindo com o movimento dos mindsculos
olhinhos, e com os trejeitos do focinho, a
movimentag¢io das imagens e cores na tela.

Ilustracao: Salvador

Anteriormente a esse episo’dio que presenciara
na televisdo, fora eu a figura central de
momentos semelhantes, aos quais nio dava

a minima importancia at€ 0 momento em

que me espelhei na cobaia do menino.

Encontrava-me recostado na confortavel
poltrona da sala, com as pernas estiradas,
agasalhado com a farda noturna que adoto,
pijama, e, sobre ele, no inverno, roupio,

com chinelo de longa quilometragem (ja
ameagado de sumico pela familia, que nele
ndo vé a possibilidade de reformas que venho
insistindo em fazer para conservé-lo) acolhido
com festa pelos pés, que, nele aquecidos,
navegam sem correntezas de vento, evitando,
pela seguranca que apresentam, os mortais
tombos. A minha frente, a indispensével tela
plana revelando-me os quadros da midia
para inteirar-me das ocorréncias didrias.

Nesses momentos de siléncio e concentragio
agraddveis, ap6s um dia repleto de problemas
e do encontro de solugdes que mantém a
dinidmica do meu ser superando mais de
oitenta carnavais, percebo uma sombra

que, em alta velocidade, move-se para tris
da aparelhagem & minha frente, além da
televisdo, reine uma série de instrumentos
eletronicos, cujo uso sé obedece aos toques
manuais de filhos e netos, hoje insuperaveis
no assunto. De toda paraferndlia, contento-
me com a ampla tela, e nada mais.



SAL/SRM

Transcorreram algumas noites e tal sombra
escura fazia-se presente, ora passando junto
a parede onde estd a televisdo, ora riscando
o espaco em direcdo a porta que conduz a
copa, nio deixando tragos de sua presenca.

Presumi, entdo, que se tratava de um
pequeno ser que teria entrado dentro
de casa, nio era ser de cativeiro.

Mas quem era e por onde ingressara
no interior da casa?

Chega o momento. Apds alguns dias de
expectativa para a identificagdo do intruso e
a descoberta do local do qual se servia para o
ingresso na sala, noto que a leve cortina que
cobria a porta de vidro semiaberta, diviséria
do jardim de inverno, movimentara-se
levemente. Indicava, portanto, a existéncia
de objeto estranho que por ela passara.

Imdvel, no meu sofd, sem fazer ruido, fiquei na
expectativa de ver quem apareceria. Tardou um

pouco. Assustado, notei um pequeno corpo que
caminhava lentamente parando para definir o
rumo que seguiria. Assim agindo, permitiu que
fosse definido como sendo um camundongo.
Sua cor ndo se mostrou, pois a penumbra,

que lhe era preferida, tal ndo permitia. Num
abrir e nem fechar de olhos, desapareceu.

O que eu poderia fazer, sendo me

conformar com seu pernoite dentro da
casa, visto que sua caga, aquela hora, ji
inicio da madrugada, seria impossivel?

Pensei com os botdes do pijama: vamos ver
que prejuizos ele poderd causar. O importante
era nio dar a noticia aos demais moradores
da casa, notadamente as mulheres.

Manhai chegada, ao examinar a drea do
armazenamento dos comestiveis, nada notei
de anormal. Fui descobrir que Tonico, assim
o apelidei, (se fosse Tonica, me perdoe)
apreciava frutas. Havia algumas peras,
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mamdes e mangas maduras colocadas numa
fruteira de vime que lhe permitiu fécil
subida e, mais fécil ainda, a degustagio.

Pedi as domésticas, com serenidade, que

notassem, durante a jornada, se a figura em causa

daria o ar de sua graca. Acalmei-as, dizendo
que ndo tivessem receio, pois ndo se tratava de
ratdo ou ratazana. Olharam-me desconfiadas...

Com toda a certeza, o Tonico teria
encontrado oportunidade para fugir,
tantas eram as vias de escape existentes
na moradia. Rastro nenhum deixou sua
indesejivel presenca. Teria ele desertado?

Noitada seguinte, jornal falado na pauta
televisiva, o sofd preenchido, porta de vidro
semiaberta, cortina em movimento, aflora a
figura esperada, com passadas moderadas.
Transita calmamente junto a parede,
ingressa na porta que dé acesso a copa e a
cozinha, naturalmente em busca das frutas.
Penso que jd se sentia a vontade. Nio era
perseguido com cabo de vassoura...

Fechei a porta de correr por onde ele havia
ingressado, e novamente acomodado, olho
na televisao, olho na porta interna que
dava acesso a praca de alimentagio.

Decorrida hora e minutos, desponta Tonico

na sala, mansamente. Posta-se no tapete
estendido ao meu lado e comigo passa a assistir
aos programas. Tornara-se intimo, atento a
luminosidade dos cendrios que sucediam.

As tantas, concluida a digestao, nio lhe
interessando o filme por mim escolhido,
poe-se em movimento lento, dirigindo-se
para o local que lhe permitira o ingresso e o
encontra fechado. Nio se aborrece, com as
patinhas comega a raspar a armagio da porta,
o que me levou a entender que desejava sair.
Levantei-me, pensando que ele iria fugir. Qual
o qué, manteve-se imével e nem sequer se
assustou com o ruido, quando abri a grande
porta. Como se dissesse, até logo! Com toda
a elegincia desapareceu para o jardim, onde,
no ninho de sua propriedade, teria uma

noite mais agradavel do que a anterior.

A cena se repetia, a amizade estreitava-se a
cada dia. Contudo, nio poderia transmitir o
que vinha ocorrendo aos demais moradores,
que se mantinham temerosos de tais roedores.

Porém, a noticia das frutas que se estragavam
levou a copeira a comunicar ao motorista

que havia ratazanas no ambiente doméstico.
Ignorante também dos fatos, adquire um
raticida, hoje a base de chocolate. Os letrados
ratos inteirados da literatura escrita pelos
ancestrais imolados, que eram atraidos pelo
queijo que os fascinara, aboliram-no do
cardépio, pois eram vitimados pelas traigoeiras
ratoeiras que lhes macetavam os miolos.

Os efeitos maléficos do chocolate crocante
(recheado com pequenos chumbinhos)
ainda nio sdo do conhecimento da
infinita sociedade terrena dos ratos,

para a qual os veiculos de comunicagao
eletronica ainda sao desconhecidos.

Tonico, desinformado dessa
armadilha, nio escapou...

Crente de que ele nio tardaria a aparecer
naquela fatidica noite, esperei-o para
permitir passagem para o exterior da casa.

Tonico, no entanto, ndo deu o ar da sua graga.

Presumindo que, naquela noite fria e chuvosa,
ele estaria encolhido num canto mais
quente da casa, fui dormir calmamente.

Manha feita, dirigi-me a cozinha
para esquentar o leite e deparo com o
corpinho ja enrijecido do meu Tonico.

Jazia o amigo préximo ao vasilhame do lixo
umido, de onde naturalmente era origindrio.
Nio quis dar trabalho a ninguém.

Prontamente, discordei do seu desejo de ultima
vontade. Nao seria ele jogado na lata do lixo.

Lembrei-me de que tinha uma caixinha
vazia de charutos que consumia na época
da minha mocidade académica, ainda com
o selo holandés. Forrei-a com algodao

e, nela, depositei com cuidado Tonico,

em decubito supino, que, acompanhado
com ldgrimas emotivas que verti, tampa
techada, foi sepultado numa cova aberta
no jardim que ele havia frequentado.

Na terra, ainda imida que cobria
o local, joguei sementes de mamao
de que ele tanto gostava!



Poema

No Rosal das
Salamandras

Colha-o da terra, a cega ceifadeira
esgarcando-lhe os talos rangentes em
umida secura

espedace-o em graos e folhas,
a0 soar da mo,

esmigalhe-o ao pé

sob rodas duras

Cuida

seca-lo a lua druida

Benza-o da dgua mais pura e
separe a floresta os estolhos podres
de galhas escuras

Adicione fermento

torture-o por dentro

regando—lﬁe o centro

sovando-lhe a beira, a lisura da face
atrite-o a madeira

até que a humidade incorpore a poeira
insistindo que amasse.

Aquega-o secreto, coberto a carinho,
deixe que cresga abafado e sozinho.

Caidas areias, descubra e retome

sovando de novo

amasse o crescido com punhos de

afago

— a0 ocioso balofo

resgate 0 menino magro —

prepare o calor e repare:

crepitam pepitas nas galhas escuras
ue estranha alchymia rompeu

?echaduras?

paredes mortas de malhas podres,

repletas de hordas de fétidos ogres,

agora cintilam em linguas aladas

em asas destrelas gargalham as fadas

o ponto estd pronto!
A Hora é chegada!

Em berco de luz pouse o crescido

(segue o fermento)

toda 4nsia de crescer reside dentro.

no Rosal das Salamandras, varredura de alecrim,
onde todo comego pressupde fim,

nasce o heréi das Ceias

embalado ao ber¢o das candeias

Entonado a pireas aletas
didcono de tais sais
atono das sarjetas

Lirio dos trigais

O que sempre serd por saber-se sido,
saga do que foi surrado para ser comido,

Sovadas 2 mio, somem fomes.
O Pio!

Cerimonia dos homens.

JE Beni Bologna
in "No Rosal das Salamandras”, 1992
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Espaco Aberto

Vero e ben trovato

Por Luisa Destri Ilustragao: Milton Costa

E ra a primeira vez que eu aportava em
outro continente. Embora inegavelmente
emocionada, estava prestes a cigesistir de ser
turista antes mesmo de té-lo comecado. O
cansago das horas de voo, a desorientagio
provocada pelo novo fuso e o inchaco nos
pés me desestimulavam; a esquisita sensa¢do
de nio entender absolutamente nada do

ue diziam 2 minha volta dava-me niusea.

u ja havia estado fora do Brasil, mas
quem se intimida com as duas horas de voo
necessdrias para chegar a Buenos Aires?
Ou com togl)a a América Latina depois de
saber que o portunhol, com sua cuenta e seu
aeropuerto, ¢ um fato linguistico?

Milao parecia-me uma cidade hostil:
oferecia cafté da manhia quando eu precisava
almogar, ndo deixava a vista mapa para

os turistas, tinha bancos perfeitos para

uma pausa, mas tomados pelas pombas.
Deixei a bagagem no maleiro da estagio

de trem, processo algo demorado porque
nada me fazia entender os comandos do
funciondrio, e sai em busca da esta¢do de
metrd com o firme propésito de naquelas
poucas horas conhecer a0 menos 0 Duomo
e seus arredores (eu saira de Sdo Paulo ja
contabilizando a primeira frustracio, a de
nio ter agendado em tempo a visita a Santa
Maria delle Grazie, onde estd a Ultima Ceia
de Leonardo da Vinci).

Corri por fora, corri por dentro da
estacdo. Ndo uma, mas trés vezes. As
placas formavam um caminho circular,

€ nesse perimetro nao se apresentou a
minha gr)ente nenhuma porta, passagem
subterrinea, catraca, bilheteria ou entrada
de qualquer natureza. Cansada e decidida
a ndo perder mais tempo, abri mio do
meu orgulho e do meu dinheiro e decidi
tomar um téxi. Assim que entrei no
carro, duas lembrangas do meu passado
turistico me assaltaram, causando amargo

arrependimento: o salto que precisei dar de
um tdxi em pleno movimento; o motorista
que me expulsou na metade do trajeto (com
]ére(;o previamente negociado, é claro).
oncentrei-me em repetir o que havia lido
na internet sobre a cifade — Milao é um
recanto para os amantes de lugares cosmopolitas
— e em afastar as memdrias com um novo
mantra: Mildo nio € o Rio de Janeiro!

Cheguei ao destino com as esperancas
renovadas: o sol brilhava, mas nio fazia
muito calor; as vitrines por que passara
lembravam o luxo da cigade; o taxista
poderia ter roubado a turista perdida, mas,
do alto de sua integridade europeia, ndo

o fizera. Dirigi-me ao monumento a todo
vapor, com a emog¢ido de quem imagina
estar se aproximando do centro do mundo.
E entdo eu o vi. Mas nio pude entrar. Dali
a alguns instantes iria come¢ar uma missa
importante, no exterior da catedral, que
impedia as visitas.

Mandei para longe os pensamentos que
sugeriam md sorte e, sem me dar por
vencida, calculei estar na hora de premiar a
mim mesma com meu primeiro gelato. Ali
nas proximidades do Duomo encontrei um
daqueles lugares que vemos nas pe/licole:
um café de esquina, com a fachada bem
antiga, diante do qual se reinem dezenas
de homens italianos e falantes. Parecia
perfeito para a minha primeira vez. Passei
pelos convivas, que me olharam com
estranhamento, e entrei corajosa no Caffé

Victor Hugo.

J4 em posse do sorvete, decidi extrair
daquele momento tudo o que ele poderia
oferecer. Sentei-me na sarjeta milanesa,
devidamente protegida por carros
estacionados, e entreguei-me de corpo, alma
e boca a experiéncia. A cldssica combinagio
chocolate com gianduia garantia o sabor da



constatagdo: aquele era um verdadeiro gelarto
italiano; nio deixava nada a desejar para o
que eu sempre ouvira falar sobre a matéria.

Fui resgatada de meus pensamentos pela
risada §e um senhor. Ju}l)gava—me escondida
e a sés com meus devaneios, mas aquele
homem, que estava ali por ter esquecido algo
no carro e naturalmente sorria, surpreendia-
me agora exposta, na nua condi¢io de quem
é flagrado ao realizar os mais antigos e
sinceros desejos.

Era hora de voltar, supus quando desperta.
A experiéncia magnié)ca quase me fizera
esquecer o relégio, mas eu teria ainda um
longo trajeto até o aeroporto de uma cidade
préxima.

Mais desenvolta apds as li¢des tomadas
algumas horas antes, consegui chegar
rapidamente a rodovidria de onde partiria em
dire¢do ao avido. Os 6nibus sajam de dez em
dez minutos: decidi esperar pelo seguinte,

aproveitando o tempo folgado para dar uma

pitadinha.

Tentei explicar isso aos funciondrios da
companhia que na drea de embarque me
%ediam para entrar rapidamente no veiculo.

entei em inglés, tentei em espanhol. Precisei
tentar em portugués:

— Tomarei o préximo 6nibus. Agora vou fumar
um cigarro.

Indignados, todos eles comecaram a falar ao
mesmo tempo, em alto e bom italiano. Pude
distinguir a voz de um deles — be/lissimo, por
sinal:

— Ma che fumare, signorina!

A frase de tradugio tdo compreensivel e as
mios que a acompanharam em um gesto tipico
fizeram-me entdo entender e aceitar a forca
dos clichés. Eu havia finalmente chegado a
Italia. O 6nibus jd ia partir.
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Ensaio Fotogrdfico

Por Arthur Fujii

O melhor tecido, o corte perfeito sob medida,
o detalhe personalizado. A unido desses elementos
¢ o que faz uma roupa ser Unica, exclusiva, um
artigo de luxo. E o alfaiate é o responsavel por
unir tais partes. E ele quem toma as medidas

do cliente lhe dedica atengdo por muitos anos
depois de pronto o traje, jd que essas roupas sao

feitas para durar bastante tempo, acompanhando
as possiveis mudangas no corpo a forga de ajustes.
A qualidade, a personalizagio e a exclusividade
justificam o preco geralmente alto de um terno

— peca escolhida para o Ensaio desta edigdo.
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Sabores baseados
na agricultura
e Nno pastorelo

Por Silvia Percussi Fotos: Tadeu Brunelli

M olise tem uma cozinha semelhante a

da regido do Abruzzo, com alguma influéncia
da Puglia e da Campinia. E a menor regido

da Italia, com somente duas provincias
(Campobasso e Isernia), e tornou-se auténoma
do Abruzzo somente em
1963. E quase totalmente

(linguicas de figado), a ventricina e a pampanella,
e a pancetta desidratada no forno e temperada
com pimenta calabresa.

rerrogativa da regido sio os laticinios, em
A tiva d lat ,
particular os queijos: caciocavallo e stracciata

de Agnone e do Alto

montanhosa, inclusive nas

Molise, a flor de

<« . * ~ ~ . .
freas proximas 2o mar. A prerrogativa da regido sio leite de Boiano,as
O clima ¢, portanto, OS. .lélf ZCZﬂZ.OS, em particular .03 Venafro e o pecorino
um pouco rigido nos querjos: caclocava lo e stracciata e/ Matese. Em todas
periodos invernais. Mas de A do Alto Moli as localidades se
sua agricultura é bem ¢ /187norne 6 0 0. orise, produzem scamorze
desenvolvida: além das a ﬂor de leite de Bazang’ as e burrini, compostos
videiras, cultivam-se Jas de biifala de Ve de uma parte externa
oliveiras para a produgio mozarelas ae W aae €7’l{lﬁ’0 do caciocavallo e uma

de azeite, o trigo, a farinha eo pecorino del Matese. Em interna de manteiga.

de milho e o tabaco.

Por ser uma terra de

todas as localidades se proa’uzem Os vinhos locais

também sio de 6tima

vocagdo agricola, a scamorze ¢ bur Irini, COMPOSfOS de qualidade. Entre
cozinha tipica de Molise uma Pgn‘g externa do caciocavallo  os doces tipicos,

¢ baseada nos produtos

ocupando um lugar de

. . »
da terra e do pastoreio, e uma interna de mante 1ga honra estd a mostarda

enriquecendo-se também
pela influéncia das regioes
vizinhas. Sdo numerosos os pratos tipicos,
como a pasta alla chitarra, as pallote di cacio i
uova, a pasta i fagioli, a polenta, o cordeiro.

Entre as exceléncias da terra, despontam o
azeite extravirgem, o tartufo de Isernia e a
massa de grano duro. Virios sio os embutidos,
entre os quais se destacam os saggicciorti

de uva (marmelada
tipica de uva dos
campos molisanos) e, entre as especialidades,

os cauciuni (doces recheados de creme de grio-
de-bico), as ostie farcite (héstias recheadas com
nozes e améndoas), as peccelate (doces recheados
com mosto cozido e geleias) e os cippilati
(ravidlis ao forno recheados com amarenas).



Receitas

Polenta affogata al ragu di salsiccia

INGREDIENTES

Para o molho:

- 500 g de molho de tomate
- 3 tomates pelados

e sem sementes

- 2 linguicas suinas

- 1 talo de salsdo picadinho
- 1 cenoura ralada

- 1 cebola picadinha

- 3 colheres de sopa de azeite
- 4 colheres de vinho tinto

Para a polenta:
- 1,51 de dgua filtrada
- 500 g de farinha de milho

- sal

MODO DE PREPARO

Ferva as linguicas em dgua
filtrada. Escorra e pique-a
em pedacinhos. Em uma
panela, refogue com duas
colheres de azeite a cebola, o
salsdo e a cenoura. Quando
tudo estiver dourado, junte

a linguica e regue com o
vinho. Deixe evaporar e junte
entdo o molho de tomate e os
tomates pelados espremidos
com a ajuda de um garfo.
Cozinhe durante 20 minutos
regando com dgua conforme
for secando. Verifique se o
sal estd suficiente, acrescente
uma colher de sopa de

azeite e desligue o fogo.

Para a polenta:

Leve a ebuli¢do a d4gua com

o sal, pulverize a farinha

sobre a dgua e misture até

dissolver bem a farinha.

A polenta estard pronta

depois de 20 a 30 minutos,

quando estiver se destacando das laterais da panela. Devera estar lisa e homogénea. Aqueca o molho
e sirva a polenta com o molho sobre ela. Se Eesejar, coloque parmesio ou pecorino ralado por cima.




Scamorze allo spiedo
INGREDIENTES

- queijo tipo scamorze
- sa
- pimenta

MODO DE PREPARO

Coloque o queijo em espetos e
leve a grelha. T]ernpere com sal e
pimenta e sirva com antepastos
trios como peperonata, berinjela
grelhada temperada com alho e
salsinha, pdo e tomates secos.

p 1ce llat f1 homogénea (se for necessdrio, acrescente mais). Abra a

massa com a ajuda de um rolo em uma folha de 0,5 cm de
INGREDIENTES espessura. Corte varios discos de 8 cm de didmetro.

Para o recheio:

- 750 g de farinha de trigo Misture o cravo, a canela, o mel, as améndoas, as nozes, o

- 5 ovos miolo de pao e as raspas de laranja, leve ao fogo e misture tudo
- 150 g de manteiga por poucos minutos. Distribua a mistura sobre os discos de

- 2 colheres de sopa de vinho massa e feche-os em meias-luas, unindo bem as bordas com
moscato (de uvas moscatel) doce um garfo. Leve-as ao forno preaquecido em uma assadeira

- 2 colheres de sopa de agticar forrada com papel de forno e asse até dourarem. Sirva frio.

Para o recheio:

- 3 colheres de sopa de nozes trituradas
- 3 colheres de sopa de

améndoas triturac}l)as

- 2 colheres de sopa de miolo de
pao amanhecido esfarelado

-2 a3 colheres de mel

- 1 colher de sobremesa

de raspas de laranja

=l cther de café de canela em pé
- % colher de café de

cravos da india em pé

MODO DE PREPARO

Para a massa:

Derreta a manteiga em banho-
maria. Junte a farinha com

os outros ingredientes até
obter uma massa lisa, macia e




Jovem Chef

O favorito

Por Silvia Percussi Fotos: Tadeu Brunelli

« D

ois hamburgueres, alface, queijo, molho
especial, cebola, picles num pao com gergelim!”
Sabem do que eu estou falando? Muitos de vocés
nio eram nem nascidos na época desse jingle
de uma propaganda dos anos 80, para um dos
sanduiclges mais conhecidos do mundo, o Big Mac.

“Na época a musica colou fécil em nossos ouvidos,
mas o hambuirguer jd tinha conquistado o apetite
do brasileiro. &ando 0 McDonald’s aportou

por aqui, em 1979, nés ja tinhamos nossa prépria
cadeia de fastfood, o Bob’s, que surgiu em 1952 no
Rio de Janeiro.

Hoje o hamburguer estd em todas as partes. Em
casa, redes de fast-food, em restaurantes com estilo
gourmet ou saudével (ja viu aquele feito no vapor?),
ou congelados e prontinhos pra fritar. Os sabores
sdo muitos: carne, cordeiro, f};ango, avestruz, peru,
salmdo, atum e também versdes vegetarianas que
vdo bem além da soja, com lentilhas, grio-de-bico
e até cogumelos.

Mas, 14 atrds, quando o hamburguer chegou aos
Estados Unidos, sua receita era apenas uma: um
pedago de carne moida entre duas fatias de pao.

Hambzirguer
INGREDIENTES

(2

O sanduiche é um costume levado aos EUA
pelos imigrantes alemies, que aprenderam com
os tdrtaros, entre os séculos XII e XIII, a moer a
carnes duras para melhor digestio.

O fato ¢é que, desde que chegou do lado de cd do
Atlantico, no inicio 30 século XX, o hamburguer
logo seduziu pela praticidade no preparo e pela
saciedade que causava. Era o prato perfeito para
trabalhadores e — ainda no navio, os marinheiros
aproveitaram a dica. Em menos de 100 anos

e{)e ja tinha tomado conta do pais e virado a
especialidade dos americanos.

Que € gostoso e favorito entre os jovens, nao
odemos negar. Eu mesma adoro um belo

ﬁambﬁrguer. Porém, o equilibrio em seu consumo

¢ essencial. Prefira os de boa qualidade, coma

com calma, experimente técnicas, sabores e

acompanhamentos diferentes. Que tal batata-doce

no lugar da batata frita? E chutney de tomate no

lugar do ketchup? Se vocé curte mostardas, que

tal experimentar as mais fortes? Seu paladar e seu

corpo agradecerio.

MODO DE PREPARO

Compre a carne moida com a gordura. Misture a cebola, ao alho, a

salsinha e 2 manteiga. Leve a geladeira por uma hora. Divida em quatro

- 500 gramas de carne
moida (fraldinha)

- 1 cebola pequena

- 1 dente (ff): alho

- 1 colher (sopa) de manteiga
- salsinha, saF e pimenta-
do-reino a gosto

- fatias do queijo de

sua preferéncia

- picles

- pao de hamburguer

- maionese temperada

- alface

- tomate

- molhos de sua preferéncia

partes e molde hamburgueres com
10 cm de didmetro. Em seguida,
coloque-os em uma assadeira forrada
com papel-manteiga, cubra-os com
filme de PVC e leve a geladeira por
duas horas. Aqueca bem uma chapa
ou frigideira de fundo espesso e
unte-a com 6leo. Coloque a carne

e tempere a parte superior com sal

e pimenta. Doure por seis minutos,
vire e tempere novamente. Doure
por cinco minutos e cubra-a com
fatias de queijo. Coloque uma colher
de sopa de dgua na frigideira e

abafe com uma tampa de panela.

Depois, é sé6 montar o sanduiche.




Turismo

O lado selvagem

da Itaha

Por Nathalia Costa
Imagens: Fototeca Enit

Montanhas solitdrias, grandes g g
planities e florestas virgem . - VgH - ® !r;{
fazem ‘de Molise a regido e . B - " -! &

mcz‘ls inexplorada do pais
.

- ; ) - 2 " - =il - _'
A provincia de Campobas% conta com belas % w
paisagens. As montanhas sdao um convite a '
pratica de caminhadas, escaladas e trilhas
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N esta edi¢do da Dante Cultural, nossa viagem
continua pela mais nova regido da Italia: Molise.
E que, até 1963, ela estava unida com sua vizinha
Abruzzo, e, juntas, formavam o “tornozelo” da
“b » . . A d~ s o~ 2 l'd _

ota” italiana. A divisdo, gorem, consolidou-se
apenas sete anos mais tarde, e até hoje a costa
sudeste ¢ a mais inexplorada do pais.

Ambas compartiham, assim, um passado comum.
Toda a drea, ocupada por tribos apeninas durante
a Idade do Bronze, foi mais tarde dominada pelos
romanos, passou pelas maos dos normandos nos
século XII e esteve sob a autoridade de diversas
dinastias com sede em Niépoles.

Marcada pelos montes Apeninos, a paisagem de
Molise possui montanhas solitarias, vales suaves,
planicies amplas, florestas virgens e lagos cor de
esmeralda. O misticismo contido em lendas de
bruxas, ritos de fertilidade e rituais de mudanga de
estacdo ainda faz parte da vida dessa regido.

Esse clima selvagem se reflete na densidade da

opulagio, que estd bem abaixo da média nacional.
gio cerca de 320 mil pessoas distribuidas por
4.438 km?, ou seja, uma média de 72 pessoas por
km?. No século passado, na década de 50, houve
um intenso processo de emigragio %ara outros
paises da Comunidade Econémica Europeia, e até
mesmo para outras partes da Itdlia, com muitos
nativos em busca de novas oportunidades. Hoje, o
nimero populacional permanece estivel.

A geografia local também determina a vocagio

da economia. Dessa forma, a agricultura ainda é a
base econdmica de Molise, e os principais produtos
cultivados sdo o trigo, a aveia, o milho, a batata e

a uva. A atividade industrial ganha destaque nos
setores automotivo e téxtil.

Molise ¢ dividida em duas provinciais:
Campobasso e Isernia. E por elas que daremos
continuidade ao roteiro.

Campobasso

A provincia de Campobasso preserva uma grande
variedade de reliquias ar ueo{)égicas. Nas comunas
de Termoli, Guglionesi, Gildone e Campochiaro,
encontram-se desde assentamentos até necrépoles.
Habitada desde o século V a.C., Larino é guardia
de monumentos de diferentes periodos. Tamulos
helénicos, anfiteatros romanos, banhos, uma
catedral gética do século XIV e algumas igrejas
compdem a riqueza histérica do local.

Um dos principais tesouros escondidos em
Campobasso ﬁIZa a 15 quilémetros da capital,
na dire¢do sul. O sitio arqueoldgico Saepinum
conserva séculos de histéria em suas ruinas. O local
foi estabelecido pelos samnitas, um povo indo-
europeu seminémade que habitava a peninsula
itdlica. Em 293 a.C., foi conquistado pelo
romanos, ocupag¢io que conheceu um crescimento
econdémico nos primeiros séculos da era crista.
Com a queda do Império Romano do Oriente,
a regido foi tomada pelos sarracenos. A cidade
murada mantém trés dos seus
guatro portdes originais, duas
e suas vias principais, um
teatro, uma ll))asﬂica e outras
construgdes, incluindo os

templos de Jupiter e Apolo.
A cidade de Campobasso

também transpira a cultura

e os ares da Idade Média. O
ponto turistico mais visitado ¢
o Castello Monforte, construido
em 1450, pelo senhor Nicola
IT Monforte, sobre ruinas
normandas e vestigios de
antigos assentamentos
(incluindo muros samnitas).
A estrutura atual é fruto de

Um sitio arqueoldgico a 15
km da capital de Campobasso
guarda memorias de
civilizacOes antigas



reconstrugdes apds os terremotos de
1456 ¢ 1805.

Préxima ao castelo, localiza-se a Chiesa
della Madonna del Monte (Santa Maria
Maggiore). A catedral — datada do
século XI e reconstruida em 1525 —
abriga uma preciosa estitua de madeira
da Incoronata, de 1334. Acredita-se que
a constru¢io mais antiga da cidade seja
a igreja de San Giorgio, edificada sobre
as ruinas de um templo pagio no ano

1000.

A Chiesa della Santissima Trinita, bem
como as igrejas de San Bartolomeo e
San Leonardo (cuja fachada mistura
elementos géticos e romanicos),
também sdo pontos que merecem
atencio.

G i o W\

Mas Campobasso ndo agrega apenas A estrutura do Castello Monforte, em Campobasso,
constru¢oes da f{poca feudal. A sua foi reconstruida duas vezes apés grandes
natureza intocada oferece paisagens terremotos, ocorridos em 1456 e 1805
deslumbrantes, e as duas reservas naturais abrigam . L .

uma fauna selvagem — lobos, aves de rapina, entre uma torre. :Ijermoh também d4 acesso as popula’res
outros animais. 1% geografia montanhosa também 11has/Trem1t1. Em apenas uma hora de viagem, ¢
possibilita atividades como caminhada e escalada, POS_S}VCI s¢ del1.c1ar com as dguas de cor turquesa da
permitindo ainda o uso de bicicletas e cavalos por regido de Puglia.

trilhas com niveis variados de dificuldade. Isernia

Quem ¢ amante da vida litordnea néo pode Embora tenha sido alvo de destrui¢io durante
deixar de conhecer a faixa banhada pelo mar a Segunda Guerra Mundial, e palco de alguns

Adridtico. Se um dia Termoli foi um antig
porto de pescadores, hoje é um resors
com diversas praias adordveis, como

a spiag(fz'a di Sant’Antonio, situada ao
norte dos muros que cercam o centro
histérico — drea cujas casas de cor pastel
foram, alids, restauradas. Na praca
central, a catedral romanica é dedicada
a Santa Maria da Purifica¢io, e as casas
de reliquias — datadas entre os séculos
XII e XIII - aos santos patronos Basso
e Timoteo.

Um dos pontos altos do passeio é o
Castello Svevo, ou o que restou dele.
Construido no século XI, ele foi
atacado por tropas venezianas e teve
sua estrutura abalada. A construgio
chegou a passar, depoisl,:Por uma grande
reforma, ordenada por Frederico II.
Juntamente com o muro que cerca

a cidade, o castelo fazia f:Ip.eurte de um

grande sistema de fortificagdo. Hoje, : <
porém, do antigo edificio resta apenas Simbolo da cidade de Isernia, a Fontana Fraterna foi
construida no século XIII e dedicada ao papa Celestino V
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Termoli, a charmosa
localidade litordanea
banhada pelo
mar Adriatico

para dois ordenhadores.

Outro local de peregrinagio
fica a 30 quilémetros da
capital, no sentido noroeste.

A Abbazia di San Vincenzo

al Volturno, tida como um

dos mais longevos edificios
eclesidsticos, ¢ famosa pelo
conjunto de afrescos feitos por
Epifanio ao longo do século
IX. Hoje, o loca%é usado como
lar de uma comunidade de
freiras beneditinas.

Ainda vale conhecer outra
riqueza da provincia: seus
castelos. No entanto, muitos
tforam fechados para visitagdo
ou estdo sob cuidados privados,

terremotos, Isernia preserva um grande numero s6 podendo ser admirados do exterior. Vale ainda a
de monumentos com importancia histérica, visita ao Palazzo San Francesco,uma monumental
como a Fontana Fraterna, que, construida no constru¢io gética que atualmente abriga a Camara
século XIII, e dedicada ao papa Celestino V, Municipal. %em fa(llar em museus, igrejas e lojas
constitui o maior simbolo da cidade. O centro de artesanato espalhados por Isernia, que também
reflete a antiga disposi¢do das cidades romanas, atraem os turistas.
com uma rua principal larga e becos laterais E che 6 ornada pel incias d

. ga ao fim nossa jornada pelas provincias de
estrettos. Molise e suas ricas herangas naturais, arqueoldgicas
A regido também é conhecida por uma valiosa e arquitetonicas. Encerramos, também, nossa longa
escavagio arqueolégica: La Pineta. Descoberta viagem pelas regides italianas, iniciada no primeiro
em 1979 por um naturalista amador, a drea niumero da Dante Cultural. Esperamos que vocés,
contém milhares de ossos e ferramentas de leitores, tenham gostado de conhecer conosco
pedra, restos que compdem um assentamento as garticularidades dos lugares mais visitados da
paleolitico datado de mais de 730 mil anos. O Itilia. Aguardem as novidades da préxima edigio.
sitio italiano é apontado por revistas cientificas
como o local em que foram encontrados os MOLISE

mais antigos vestigios do uso de fogo pelos

seres humanos. Ao homem que 14 morava deu-
se 0 nome de Homo Aeserniensis. A comuna

de Pietrabbondante também abriga restos de
civilizagdes. Foram descobertos dois templos, um
teatro e outras estruturas de uma cidade samnita,
co(r:nplexo esse erigido entre o século I a.C. e 95
a.

Isernia também chama a atengdo por suas
construgdes religiosas. Em estilo neogdtico,

o Santuario della Madonna Addolarata di
Castelpetroso é composto por sete capelas,
representantes das sete dores da Virgem Maria.
A localizagdo escolhida para as edificagdes deve-
se a crenga de que, em 1888, a Virgem apareceu
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Brincar é coisa séria

Por Silvana Leporace - Diretora-Geral Pedagodgica do Colégio Dante Alighieri

Sabemos que o brincar é extremamente
importante para o desenvolvimento da crianga.
E por meio da brincadeira que ela ird conhecer
o mundo, explorar as diversas caracteristicas
dos objetos, tomar decisdes, desenvolver o
pensamento, o imagindrio, a imitagdo para
conhecer o mundo, o mundo adulto, a cultura.
Ultimamente, os estimulos visuais e sonoros
tém permeado os momentos que seriam de
simples brincadeiras. Jogos, televisao e internet

Dante Cultural - Qual a real importincia do
brincar para as criangas?

Prof? Maria Angela - O brincar ¢ uma
atividade extremamente importante para a
crianga porque permite que ela se desenvolva

e aprenda. Se partirmos do pressuposto de

que desenvolvimento consiste na formagao
progressiva das fun¢ées genuinamente
humanas — tais como linguagem, pensamento,
memoria, aten¢io, autoestima — o brincar
permite que a crianga passe da “zona de
desenvolvimento real”, ou seja, da etapa em

que se encontra, para uma mais avangada,

ao que [o psicologo e tedrico da educagio Lev]
Vigotsky chamou de “zona de desenvolvimento
potencial”. Brincando, a crianga experimenta

e percebe até onde consegue chegar, que
dificuldades encontra e como consegue superd-
las. O erro é um desafio e ndo um castigo.
Considerando que a aprendizagem é um
processo continuo e infindével, que poe em
andamento as potencialidades de cada um,
sabe-se que o brincar favorece a incorporagio de
conhecimentos, valores e habilidades que advém,
principalmente, da cultura e da sociedade.
Brincando com seus pares — sejam eles adultos
ou criangas — a crian¢a aprende conceitos,

dividem espaco com a bola, as bonecas, os
carrinhos. Como os excessos estdo presentes
em todas as situagoes, também precisamos
refletir sobre os limites que precisamos impor
em relacio a frequéncia e a quantidade desses
estimulos oferecidos as nossas criangas.
Pensando nisso, a nossa entrevistada desta
edi¢do é a prof2. dra. Maria Angela Barbato
Carneiro, coordenadora do Nucleo de Cultura

e Pesquisas do Brincar da PUC-SP.

valores, habilidades. Consegue se comunicar e
expressar, descentrar-se, tornar-se autbnoma.

Dante Cultural - A crian¢a que brinca
adquire caracteristicas importantes. Quais
sd0 elas?

Prof» Maria Angela - A crianga que brinca
tem mais oportunidade de ser bem-sucedida,
porque consegue comunicar-se melhor, ser
mais criativa, ser mais curiosa, tenta elaborar
hipéteses e testi-las, tem maior controle
motor, é mais autobnoma, menos individualista,
mais socializada, e ainda é mais alegre.

Dante Cultural - Hoje, muitas brincadeiras
presenciais foram abandonadas e a televisio,
o computador € outras tecnologias tomaram
esse lugar. Qual a sua opinido sobre a atual
situa¢ao? Como impor limites para os
estimulos visuais e sonoros?

Prof2 Maria Angela - As brincadeiras
presenciais foram abandonadas
principalmente por trés motivos: a falta de
espagos para brincar, a falta de repertdrios

dos mais velhos e a presenca das novas
tecnologias. As novas tecnologias refletem



o mundo adulto no qual os pequenos terdo
que se inserir, portanto elas ndo poderiam
deixar de influenciar as criangas. A grande
questdo que se coloca é o excesso das midias
em detrimento de atividades mais corporais,
presenciais e coletivas, entre outras coisas.
Naio se deve impedir que as criangas tenham
acesso as tecnologias, mas isso s6 serd possivel
se, por um lado, limitarmos o tempo e, por
outro, tivermos um repertério de atividades

interessantes para
oferecer a elas. Deve
haver um equilibrio.
Se os pais ndo
derem as criangas
oportunidade de
brincar, oferecendo-
lhes um repertério,
elas ndo aprenderio,
porque o brincar
nio é inato, mas
aprende-se no
convivio social.
Além disso, as
criangas estio sendo
muito estimuladas
precocemente. A
estimulagio em
demasia nem sempre
¢ favoravel porque
deixa a crian¢a
irritada, agitada,
por vezes irrequieta
e até dispersa. Os
sons mais baixos,
mais lentos, podem
até mesmo auxiliar
no processo de
concentracao.

Dante Cultural -
Muitas criangas
possuem uma

quantidade exagerada de brinquedos,
dispositivos tecnolégicos, e acabam se
desinteressando rapidamente. Como
dosar essa oferta e diminuir, desde cedo, os

excessos?

Prof* Maria Angela - Se observarmos as

“(..) a quantidade exagerada
de bringuedos s0 serve para
estimular o aumento do

consumo e da competitividade.

Ter muitos brinquedos
em nada agrega para a
crianga, principalmente
porque a maioria deles, que
encontramos no mercado,
brinca sozinha e logo perde o
encanto por parte da crianga.
O verdadeiro bringuedo é
aguele que pode vir a ser,
ou seja, que se tmnsforma
nas mdos de uma crianca.’

apenas um brinquedo de cada vez. Portanto, a
quantidade exagerada de brinquedos sé serve
para estimular o aumento do consumo e da
competitividade. Ter muitos brinquedos em nada
agrega para a crianga, principalmente porque

a maioria deles, que encontramos no mercado,
brinca sozinha e logo perde o encanto por parte
da crianga. O verdadeiro brinquedo ¢ aquele

que pode vir a ser, ou seja, que se transforma nas
maos de uma crianga. O objeto que néo permite

transformacdo nio
desenvolve o interesse
dos pequenos. Ao
tratar desse assunto,
o famoso educador
russo Anton
Makarenko mostrou
que os brinquedos e
brincadeiras devem
ser variados, desde
0S mecanicos, 0s
desafiadores e os
criativos.

N3ao devemos nos
esquecer de que o
corpo é o primeiro
brinquedo de que
dispomos e nido
precisamos pagar
nada para utiliza-

lo, batendo palmas,
batendo pés, fazendo
roda, cantando

com movimento,
fazendo imitagdes e
representagoes, teatro
de sombras com as
maos...

Os pais devem
pensar nisso, porque
dessa forma estario
contribuindo

para ajudar no

desenvolvimento de seus filhos, evitando o
consumo, o desperdicio, a competitividade, o
egoismo, a falta de limites e a superprotecao.
Dessa forma, as criangas serdo mais

colaborativas, autbnomas, respeitosas, criativas e,

criangas brincarem, veremos que utilizam

certamente, mais felizes.
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